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Vojno poročilo št. 825

Topniški, ogledniški in letalski 
nastopi na afriškem bojišču

Ita lijan sko  uradno  vojno poročilo št. 825 
pravi:

Na egiptovskem  bojišču je  bilo topniško 
s tre ljan je  te r  nastopanje ogledniških skupin 
na obeh straneh.

Angleško letalstvo  je  ponovilo bom bniške 
nastope zlasti na južn i del naših bo jn ih  črt. 
Protiletalske b a te rije  nekaterih  velikih kopen
skih edinic, med n jim i divizij »Littorio« in 
»Bologna«, so uničile š tiri napadajoča letala. 
Dva p ilo ta sta  bila u je ta . Kaže, da so ita lija n 
ski in nem ški lovci v ponovnih spopadih zbili 
še osem letal.

V noči na 28. avgust je  m ajhna naspro tn i
kova skupina izvedla poskus izk rcan ja  na oto
ku C erigotto  (severozahodno od Krete). T ako jš
nji poseg naše posadke jo  je  zapodil v beg.

Ob egiptovski obali je  naš protipodm orni- 
ški čoln to rped ira l in hudo poškodoval en a n 
gleški rušilec.

Področje vojnih  nastopov, 31. avg. s. Po
sebni dopisnik agencije S tefani v Severni A fri
ki poroča: V čerajšn ja vo jna delavnost je  v ce
loti kazala živahen značaj. Čeprav se ni izobli
kovala v noben viden dogodek, je  d ržala v 
delavnosti čete na mnogih področjih bojnih 
črt. Na severnem  predelu je  nekaj patro l po
skušalo z običajnim i približevalnim i m anevri. 
Toda kom aj so jih* zagledali, so že m orali k re 
niti . nazaj pod streli ita lijanskega topništva. 
T ja  proti usadu El Q u atta ra  se je  n ek a j tovor
nih avtomobilčkov, ki so napredovali pro ti n a
šim črtam, spopadlo z nekim  ita lijansk im  od
delkom. Po obilni izm enjavi strelov so avtom o
bilčki bili p risiljen i k um iku. Eden izmed njih  
je  zletel v zrak na nekem  našem minskem pod
ročju. Na nekem  drugem  delu bojišča je  ne
k a j oklepnih voz skušalo izvesti ogledniški n a
stop blizu ita lijansk ih  črt. Ita lijansko  topništvo 
jih  je  tako j opazilo, začelo s s tre ljan jem  in 
je  nasprotnika prisililo  k umiku.

Kaj so Hrvatje dolžni Mussoliniju in Hitlerju
Govor hrvaškega zunanjega ministra dr. Lorkoviča o nalogah in ciljih

ustaštva

Napredovanje pri Stalingradu in drugih ruskih
I  ■ ■ V V I I

bojiščih
Obračun po mesecu dni sovjetske ofenzive pri Rževu 

v letalstvu in drugem orožju
Hude izgube

Zagreb, 31. avgusta, s. Na velikem ustaškem 
zborovanju je imel hrvatski zunanji minister dr. 
Lorkovič velik govor, v katerem je dejal, da je 
bilo eno glavnih del Poglavnika, da bi Hrvatsko 
Pripeljal v zbor svobodnih evropskih narodov, 
ustanovitev ustaškega gibanja. Dr. Lorkovič je 
izjavil, da je ustaštvo hrbtenica hrvatskega na
roda: brez njega bi bili hrvaškemu narodu šteti 
dnevi obstanka. Nato je naštel naloge, ki jih 
imajo ustaši, potem pa nadaljeval:

»Hrvatje so si priborili svojo svobodo ne le 
zavoljo žrtev in zvoljo daljnovidne Poglavnikove 
Politike, temveč tudi po zaslugi prijateljskega 
duha in plemenitosti dveh velikih mož, ki odlo
čata o usodi sveta, po zaslugi Duceja in Hitlerja. 
Brez njiju, brez njune pomoči, brez njunega ra
zumevanja in brez njunega čistega prijateljstva, 
bi bili verjetno zaman vsi napori hrvaškega na
ročja. Tega ne zanikuje noben ustaš. Ni samo, da 
so naši veliki zavezniki prinesli narodu svobodo,

temveč danes s svojimi oboroženimi silami bra
nijo naše ozemlje pred ostanki sovražnika. Mi 
smo jim neizmerno hvaležni. Minister je končal 
z izjavo: »Kakor je zna lPoglavnik poprej zme
rom najti prim erna sredstva, da je hrvaški narod 
popeljal iz sužnosti v svobodo, tako bo znal tudi 
danes za končno odstraniti tudi vse sovražnike 
hrvaške države.

H itle rjev  glavni stan, 31. avgusta. Nemško 
vrhovno poveljstvo je včeraj objavilo  tole u ra 
dno vojno poročilo:

Južno od spodnjega K uhanja so nem ške in 
rom unske čete k ljub  močnemu sovjetskem u od-

goru  napredovale po težavnem  ozem lju. Pri 
ta litig radu  so ipehotne divizije in brzi oddelki, 
ki so jih  podpirale močne letalske sile, prodrli 

v silno u tr je n e  postojanke ter po hudih bojih 
vdrli v u tr je n i sovjetski sestav. Jugozahodno od 
Kaluge so bili zavrnjeni napadi močnih boljše- 
viških pehotnih tn oklepni oddelkov.

P ri Rževu so Sovjeti tudi včeraj skušali z 
neznanskim i silami pogaziti nemško bojno črto. 
S sodelovanjem  letalskih oddelkov in v delnih 
protinapadih  so bili vsi napadi zavrnjeni. Po 
bitki p ri Rževu. ki je  tra ja la  mesec dni, se sov
jetskim  četam  ni posrečilo podreti nemških 
bojnih črt, čeprav so vrgli v boj velike množine 
moštva in orožja, vsega štiri ali pet ortmad. 
Ozem lje, ki so si ga Sovjeti osvojili, ni n iti v 
taktičnem  niti v operativnem  oziru  v nobenem 
razm erju  z izgubami, ki so jih  tu  u trpeli v 
m oštvu in orožju. Vse sovjetske trd itv e  o uspe
lem vdoru so lažne. Nem ška bo jna črta je  s t r 
njeno. Zaradi tega sovjetski napadi čedalje  bolj 
hrom ijo. Po 30. ju liju  je  bilo na tem bojišču po 
le talskih  oddelk ih  in p ro tile ta lstvu  uničenih  
1572 sovjetskih oklepnikov ,547 stro jev  je  bilo 
sestreljen ih ; 25 nem ških letal je  šlo v izgubo. 
Poleg tega je  bilo po nem škem  obram bnem  
ognju  in napadih  nem ških le ta l uničenih ne
znanska m nožina vojnega blaga. S ovjetske k r
vave izgube so izredno hude.

Južno od Lndoškega Jezera so Sovjeti p ri 
drugih neuspešnih poskusih izgubili 31 oklep
nikov.

Angleška zanikavanja po objavi nemškega uradnega 
poročila o ponesrečenem izkrcanju pri Dieppu

Berlin, 31. avg. s. S pristojnega mesta je bilo 
izdano naslednje uradno poročilo:

Edini odgovor, ki ga je v Londonu vzbudilo 
uradno poročilo nemškega vrhovnega poveljstva

Brezobzirni angleški letalski nastopi zoper civilno 
prebivalstvo bivših zaveznikov

Berlin, 31. avgusta: s. Na p risto jnem  nem 
škem vojaškem  m estu poudarja jo , da Angleži 
p»ri svojih (letalskih napadih na zahodu posebno 
radi d iv ja jo  zoper civilno prebivalstvo svojih 
bivših zaveznikov. N ajjasne jši dokaz o tem da- 
jejo  bom badiran ja ter napadi z letalskim i s tro j
nicami na m esta v zasedeni F ran ciji in to v 
zadnjih treh  dneh.

Med poletom  angleških letal na severno 
francosko pokrajino  A lbert so rušilne bombe v 
petek podrle  veliko stanovanjskih  hiš. P ri teh 
napadih  je  francosko civilno preb ivalstvo  im e'
lo 10 m rtvih te r  prav  toliko ran jenih . Nemški 
•lovci so pri te j prilik i zbili tr i angleške stro je  
vrste Spitfire.

Hudo preskušnjo  je  francosko civilno p re 
bivalstvo prestalo  tudi v noči na soboto, ko so 
angleški ipiloti napadli brzi vlak na progi Pa-

riz-Bordeaux. Vlak se je  moral ustaviti jugo
zahodno od O rleansa blizu posta je  Blois in 
sicer zarad i bomb, ki so bile vržene nan j. So
vražnikovi piloti so na sram oten način začeli 
s strojnicam i obstre ljeva ti potnike, ki so zapu
stili vozove. U bili so 25 francoskih civilistov, k a 
kih 50 pa jih  hudo ranili.

Napadi, ki so jih  angleški lovci izvedli na 
francoske km ečke hiše ob obali zasedenega 
ozem lja na zahodu 29. avgusta, tud i dokazujejo 
popolno pom an jkan je  ozirov, s katerim  so se 
Angleži om adeževali z ozirom  n a  svoje bivše 
zaveznike. Navzlic tem u, da je  zarad i p rav  do
b re  vidljivosti bilo mogoče ugotoviti cilje, so 
Angleži surovo obstre ljeva li km etije, k je r  jc  
bil nakopičen pridelek , nam enjen preb ivalstvu 
te r so jim  zažgali. Med tem i napadi na zase
deno ozeml je o bRokavu so nemški lovci ob ta 
kojšnjem  posegu uničili pet angleških strojev.

po C anal G ran d eju  je  ljudstvo navdušeno vzkli
kalo H itle rju  in D uceju.

Deseta mednarodna filmska razstava je bila 
odprta v Benetkah v gledališču San Marco. V 
gledališču bodo dajali posebne predstave za obo
rožene sile, in sicer bodo kazali italijanski film 
»Trije orli« in nemški film »Veliki kralj«. Na 
razstavi je prvikrat zastopana tudi Hrvaška.

Spodletel sovjetski letalski 
napad na Berlin
Berlin, 31. avgusta s. Iz nemškega vira poro

čajo, da so sovjetski bombniki predsnočnjim leteli 
nad vzhodno in severno Nemčijo. Eksplozivne in 
zažigalne^ bombe, ki so jih križem kražem metali 
po obsežnem predelu tamošnšjega ozemlja, niso 
povzročile drugega kakor neznatno škodo. Nekaj 
sovjetskih letal je pririnilo celo nad Berlin. Že 
pred njihovim prihodom v obrambni pas nemške 
prestolnice, jih je dobro usmerjen ogenj protile
talskega topništva prisilil, da so se morali dvigniti 
zelo visoko. Sovjetska letala so vrgla samo nekaj 
eksplozivnih in zažigalnih bomb kar na slepo na 
predele, ki niso v mestnem središču. Škoda,, ki so 
jo bombe povzročile, je majhna.

Vrhovni poveljnik nemških vojska 
na Balkanu —  v Zagrebu
Zagreb, 31. avgusta, s. Včeraj je prispel v 

Zagreb z letalom nemški letalski armadni gene
ral Lbhr, ki je bil nedavno imenovan za vrhov
nega nemškega poveljnika v jugovzhodni Evropi 
na mesto maršala von Lista. Na letališču ga je 
sprejel maršal Kvaternik v družbi vsokih hrva
ških častnikov, nemški poslanik in drugi zastop
niki nemških oblasti, italijanski letalski odposla
nec, zastopniki italijanskega vojaškega poslanstva 
na Hrvatskem iti drugi Takoj [>o svojem prihodu 
je nemški general odšel k Paveliču. Poglavnik je

 __           _ izrazil veselje, da ga more pozdraviti na Hrvat-
hojnoga fašija, medtem pa so zaigrali d ržavni |  skem v trenotku, ko inu je Hitler zaupal po
birani obeh zavezniških držav. O b njegovi poti membno vojaško nalogo v jugovzhodni Evropi.

Podpredsednik romunske vlade 
govori italijanskim in nemškim 
ranjencem
Bukareita, 31. avgusta s. Podpredsednik ro

munske vlade Mihael Antonescu je v Sinaji obi
skal italijanske in nemške ranjence in pohabljen
ce, ki so jih povabili, naj v Romuniji prebijejo 
čas okrevanja. Gostje so podpredsednika vlade 
slovesno sprejeli, nakar jim je spregovoril nekaj 
besedi in dejal: »Vaša navzočnost tukaj je dokaz, 
da se italijansko-romunsko ter nemško-romunsko 
tovarištvo, ne kaže samo v trenutku boja, temveč 
tudi v bolečini in pri tolažbi trpljenja. Vaše rane 
so naše rane. Ni ga boja brez žrtve in niti življe
nja samega ni mogoče ustvariti brez bolečin. Mi 
smo si iz boja za zmago te svete vojne ustvarili 
skupno dolžnost in to dolžnost zdaj izpolnjujemo.

Nemški propagandni minister 
na beneški filmski razstavi
Benetke, 31. avg. s. V čeraj z ju tra j se je  

sem kaj pripelja'1 nem ški propagandni m inister 
dr. GbbbPls, ki je  prišel v Italijo  na vabilo mi
nistra  za ljudsko prosveto, da bi bil pri m ed
narodni k inem atografski p rired itv i v Benetkah. 
Na posta ji so ga sp re je li m inister Pavolini in 
Slavni rav n a te lji te r visoki u radn ik i njegovega 
jninistra, odm iral Chinaglia, ki je  zat6opal Nj. 
kr. vis. vojvodo genovskega, m in ister Volpi, 
P refekt te r zvezni ta jn ik , pokrajinsk i p redsed
nik, župan te r drugi civilni in vojaški odlič
niki, Hofman, svetnik nem škega poslaništva v 
Rimu, ki je  zastopal poslanika Von Macken- 
sena in glavni nemški konzul s številnim  za- 
tsopstvom nem ške naselbine v Benetkah. Mini
ster Giibbels je  v spreintsvu m inistra Pavolinija 
obšel čatsno četo kr. m ornarice, oddelke d ru 
gih oboroženih sil in častno stražo beneškega

glede angleškega izkrcevalnega poskusa pri Diep
pu, je bil v tein, da je landonski radio zatrdil, 
da angleške dnevne zapovedi, obsegajoče 121 stra
ni in nanašajoče se na vojaške nastope, sploh ni 
nikoli bilo in je torej gola nemška izmišljotina. 
Ta londonska laž je resnično smešna spričo dej
stva, da je ta dnevna zapoved v nemških rokah. 
Kot edino razlago za to si je možno misliti, da so 
člani poveljstva britanske armade zamolčali svo
jim političnim tovarišem, da je med tem vdornim 
poskusom ostalo na celini vse poveljstvo neke bri
gade s poveljnikom vred ter tudi vsa njegova po
velja. Zares mučno mora biti za angleški glavni 
stan, da je pustil tam ne samo vzorce svojega 
najmodernejšega orožja, temveč je omogočil ustva
ritev precej točne predstave o svojem vojnem na
činu, o tehniki zveznih oddelkov, o delu v vseh 
glavnih stanih in o uporabi različnih vrst orožja, 
kajti pustil je na celini nekaj listin, ki so bile 
spisane tik pred tistim invazijskim poskusom. 
Morebiti je angleški glavni stan pričakoval po
vratek tega poveljstva, toda to je izostalo in zato 
še ni moglo sporočiti vrhovnemu angleškemu po
litičnemu poviljstvu škode, ki je dejansko nastala.

Spričo poskusov londonskega radia, ki bi rad 
vse te stvari kar zanikal, je bilo v Berlinu re
čeno tole: Če bi se v Londonu dejansko drznili 
uradno osporavati obstoj tega operacijskega na
črta, ga bomo mi razglasili z vsemi razpoložljivi
mi sredstvi, tako po tisku in radiu, z letaki nad 
Anglijo, predložili ga bomo vsem zastopnikom tu
jega tiska kakor tudi tujim diplomatskim pred
stavnikom in ga tako dali v pretres vsej svetovni 
in angleški javnosti. Na ta način se bo na najpre- 
prostejši način razgalil na sramoto angleškega 
vrhovnega poveljstva diletantizem, ki veje iz te 
dnevne zapovedi.

Vsi nemški listi z navdušenimi članki proslavljajo 
desetletnico, kar je bil maršal Goring ime
novan za predsednika nemškega državnega 
zbora. Pravijo, da je Goringova zmaga 30. av
gusta 1932 pomenila začetek prave narodne 
dobe v Nemčiji.

Predsedništvo romunske vlade je priredilo poseb
no študijsko potovanje v pokrajine, ki so jih 
Romuni zasedli onstran Djestra. Potovanja so 
se udeležili tuji časnikarji ter diplomatski za
stopniki, med njimi italijanski, nemški in ja
ponski poslanik.

Na pet let prisilnega dela ter na izključitev iz 
ameriške vojske je bil pred sodiščem v island
ski prestolnici obsojen neki ameriški vojak, 
ker je ubil nekega Islandca, ki je mirno pil 
svojo kavo. Obsodba dokazuje, kakšno je raz
merje med Islandci ter med ameriško vojsko 
na tem otoku.

Nemški kom isar v Alzaciji je  odredil, da mo
ra jo  vsi tam ka jšnji Nemci v vojaško službo. 
Tudi Alzačani so dolžni, da sodelujejo  pri 
borbi za obstoj nem škega naroda.

Položaj v Rusiji je  po m nenju angleških vo ja
ških kritikov težak, poročajo  londonski do
pisniki švicarskih listov. Usodni sta dve 
stvari: to, da Timošen-ko nikakor ne more 
vreči v boj vseh svojih rezerv  in da so so
v je tske čete, ki bran ijo  S talingrad, močno 
utru jene.

Šanghaj postaja vedno bolj pošteno mesto in z
vsakim dnem bolj varno zaradi manjšega 
števila zločinov. Od preteklega novembra do 
julija je število zločinov padlo od 4000 na 
okrog 1700. To je posledica uvedbe novega 
varnostnega sistema »Paoča«, po katerem mo
ra vsak Kitajec, ki ne biva stalno v mestu, 
prijaviti dva poroka, ki sta odgovorna za 
vsak njegov prekršek.

V pre tek li noči so sovjetski bombniki, ki 
so delom a leteli v veliki višini, vznem irjal se
verovzhodno Nemčijo. Metali so bombe k ar na 
slepo in s tem v nekaterih  k ra jih  povzročili 
skromno škodo.

V Soverni A friki so nem ški in ita lijansk i 
lovci te r p ro tile talstvo  sestrelili dvanajst a n 
gleških letal. Na m orju pri El Dabi je  bil an 
gleški rušilec hudo poškodovan po bombah. 
Nemška bojna le tala  so južno  od Krfa potopila 
angleško podmornico.

Pri napadih angleških letalskih oddelkov 
na zasedena ozem lja na zahodu je  bilo v le ta l
skih bojih brez lastnih izgub včeraj sestreljenih  
pet angleških bombnikov.

V trnju proti Veliki B ritan iji so nem ška le 
tala podnevi napadla industrijske  in oskrbo
valne naprave v južni in vzhodni A ngliji ter 
cilje na m orju  pred angleškim i obalam i v Ro
kavu. Ena angleška 5000 tonska trgovska lad ja  
in ena sp rem ljajoča lad ja  sta bili zdeti v polno 
in ptopolieni. D ruga sprem ljajoča lad ja  se je  
hudo poškodovana ustavila.

Berlin, 29. avgusta. AS. V zvezi z boji, ki 
so se včeraj razvijali na vzhodnem bojišču, iz
javljajo v Berlinu:

Boljševikom 6e ni posrečilo ustaviti ali pa 
zavreti prodiranje nemških in zavezniških čet na 
Kavkazu. Po hudih bojih je bilo na kavkaških 
gorah uničenih nekaj sovražnih skupin in sku
pine boljševiških bojevnikov, ki so bile že prej 
razpršene, so bile razbite. Sovražnik se je sku
šal braniti na nekaterih višjih vrhovih, pa se 
mu to ni posrečilo. Med temi boji je prišlo do 
izredno srditega spopada okoli utrjenega vrha, 
ki je bil nato zavzet z naskokom. Med boji juž
no od Krimskaje, je nemški pehotni bataljon za
sedel večji kraj, kjer je bilo važno cestno križi
šče. Pred tem krajem so imeli boljševiki zgra
jene številne močne utrdbe. Boljševiki so enajst
krat izvedli protinapad, da bi prisilili nemški 
bataljon k umiku, vendar pa se nemške čete niso 
niti za korak umaknile. Severno od Kavkaza 
nemške čete prodirajo v kalmuško stepo.

Helsinki, 29. avgusta. AS. V zadnjih 24 urah 
je finsko topništvo na Kareiijski ožini zlasti stre
ljalo na vlake, taborišča, skladišča in sovjetske 
utrdbe. V odseku na južni strani so boljševiki 
med brezuspešnimi napadi na Povenso pustili 
100 mrtvih na bojišču. Severozahodno od Stali
novega preliva je neki oddelek napadel finske 
postojanke. Ta napad je podpiralo topništvo in 
metalci bomb, vendar pa so bili sovjetski oddel
ki odbiti in so Sovjeti imeli mnogo izgub. Isti 
napad so boljševiki ponovili in sicer pod zaščito 
umetne megle. Tudi ta napad je finsko topništvo 
odbilo. Vzhodno in severovzhodno od jezera Se- 
jaervi so bili poskusi sovjetskih patrol odbiti. V 
severnem odseku silovito uničevalno delo finske
ga daljnostrelnega topništva. Na jezeru Ladoga 
so finski hitri čolni potopili 1300 tonsko sovjet
sko prevozno ladjo, ki je plula proti obleganemu 
Petrogradu.

Vesti 31. avgusta
Do hudih spopadov je prišlo po indijskih mestih 

Madrasu, Maduri in Kalkuti, kjer so Angleži 
razpustili občinske odbore, češ, da so podpi
rali protiangleško gibanje.

V Madridu so prijeli znano komunistično vodite
ljico Lucillo Martinez-Recuenso, ki je med ko
munistično vlado bila med drugim voditeljica 
neke ubijalske patrole, ki je pomorila veliko 
ljudi ter se proslavila tudi z razdeljevanjem 
zastrupljenih bonbonov med nasprotnike ko
munizma.

Nov oddelek španskih prostovoljcev je včeraj od
potoval v Nemčijo in pojde na rusko bojišče 
ojačevat vrste »Sinje divizije«, ki se bori pri 
Leningradu.

Vrhovno poveljstvo japonskih sil na Kitajskem je 
objavilo uradno poročilo, da so japonske čete 
po raznih kitajskih pokrajinah od maja dalje 
dosegle vse določene cilje ter do kraja uničile 
kitajsko vojno silo na tretjem bojnem predelu 
in tudi vse tamošnje bojne naprave. Vsi voj
ni nastopi čungkinške kitajske vlade so po 
tem poročilu omejeni na nekaj-m ajhnih akcij, 
ki se jim pa ne more posrečiti, da bi ovi
rale japonsko utrditev na Kitajskem.

Dejanska ustvaritev drugega bojišča ni nujno 
edini način za pomoč Rusom, zakaj angleške 
vojne možnosti so še vedno zelo omejene. P ri 
resnem poskusu za drugo bojišče bi Angle
žem manjkale potrebne sile, pa tudi Rusi 
bodo lepega dne potrebovali dejanske po
moči na Kavkazu, sodi angleški tednik »Spec- 
tator«.

Trgovinska pogodba med Nemčijo in M andiirijo
je bila podaljšana do novembra prihodnjega 
leta. Ob podpisu podaljšanja eo ugotovili, da 
postajajo odnosi med obema državama vedno 
bolj čvrsti.

Deseta mednarodna filmska razstava je bila od
prta v Benetkah v gledališču San Marco. V 
gledališču bodo dajali posebne predstave za 
oborožene sile, in sicer bodo kazali italijan
ski film »Trije orli« in nemški film »Veliki 
kralj«. Na razstavi je prvikrat zastopana tudi 
Hrvaška

Japonski državni dohodki v lanskem  letu so
znašali 8601 m ilijon jenov, k a r  pomeni p ri
rastek 1156 m ilijonov v prim eri • pred lan
skim letom.

N ew york je  izgubil mnogo predvojne živahno
sti. D oslej je  imelo mesto dvakrat le talski 
alarm , ki ga je  oznanjevalo  460 siren. Za 
zimo se je  bati, da bo prem alo drv in p re 
moga na razpolago za kurjen je.
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Po skritih stezicah botaničnega vrta
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Ljubljana, 31. avgusta.
Poletje se pretaplja v jesen. Da se res bliža

mo času krasno se prelivajočih barv listja, stopi
mo v naš botanični vrt. Vse poletne rože so že 
pozaprle svoje cvetne čaše in ne nudijo nič več 
sladkega nektarja čmrljem trubadurjem, skrbnim 
čebelicam, pijanim veščam, lahkoživim metuljč
kom, veselim hroščkom in še neštetim drugim žu
želkam. Skrbna mati narava, ki je z razkošnimi 
barvami, sladkim medom in opojnimi vonjavami 
pripravila skrbno skrite pasti, da od krasote in 
dobrote omamljena žuželka služi samo enemu ci
lju — ohranitvi rodu.

Oplojene cvetice sramežljivo odlože svatovska 
oblačila in posvete vso skrb drobnim semenskim 
glavicam, ki jih rjavi jesensko sonce. Zrelo seme 
samo čaka, kdaj ga bo skrbni vrtnar pobral in 
shranil, da ga ne uniči huda zima. Mnogo semen 
bo^ v majhnih vrečicah potovalo v druge, daljne 
dežele in čez morja, da bodo tudi tam razkazo
vale na najprepričevalnejši način o lepoti naše 
rodne zemlje.

Pa tudi sedaj ni botanični vrt prazen in ne
zanimiv. Prve oznanjevalke jeseni so že odprle 
svoje cvetne glavice, da pokažejo jesenskemu son
cu in njegovim porednim žarkom, da se ne boje 
hude zime. Pod grmovji se razcvitajo korčki in 
jesenske nebine, tudi zlata rozga žari v jutra
njem soncu, poleg nje pa odpira čudne modre 
cvetove pasje zelje. Še vse polno drugih jesenskih 
rožic hiti razkrivat svoje cvetne glavice, da jih 
ogrejejo zadnji sončni žarki.

V jeseni pa se v botaničnem vrtu tudi naj
lažje opazijo razne posebne zanimivosti, ki se dru
gače med tisoč in tisoč rožami skoro popolnoma 
porazgube. Pa si jih oglejmo nekaj.

Na gredici, kjer rastejo same buče, ki imajo 
prav fantastične oblike turbanov, majolik, drobnih 
trnjevih zvezdic, dolgih in ozkih, čudno oblikova
nih plodov, raste tudi neka buča, cyclanthera 
explodens, ki ima drobne, vivčku podobne plo
dove. Čim se dotakneš zrelega plodu, ki je svetlo 
rumenkaste barve, se hipoma razpoči in vrže se
me, ki je le narahlo pritrjeno na posebnem je
zičku, po več metrov daleč. Na ta način je narava 
poskrbela, da se seme raztrese po več metrov na
okoli in se tako rastlina vedno bolj širi.

Na isti gredici najdemo tudi sv. Jakoba buč
ke. Ta rastlina, po latinsko se ji pravi lagenaria 
vulgaris, dela posebne, kijantaricam podobne plo
dove, ki imajo izredno trd zunanji ovoj, ki ne 
strohni ampak oleseni. Po Palestini in po drugih 
deželah uporabljajo te buče za prenašanje vode, 
ker se tako hitro ne segrejejo.

Zanimiva je tudi luffa cylindrica, ki je doma 
iz Azije in Afrike. Njeni plodovi so manjši, ku
maram podobni in mehki. Ko so zreli, zgnije in 
odteče meso, ostane pa samo gosta in močna mre- 
ževina, ki se da izborno porabiti za vložke v čev
ljih, kot goba za umivanje, da se pa tudi pre
delati v juto.

Pa pustimo buče in pojdimo mimo zanimive 
ogromnolistne paoloniae iinperialis, vremenokaznih 
diž (acanthus mollis) in raja tobakarjev, kjer ra
ste havana, kuba, portoriko, rustika, viržinija to
bak, da pridemo do družine Asclepiadaceae. Rast
lina, ki si jo hočemo ogledati, je asclepias syriaca, 
ki je po vsej verjetnosti doma iz Severne Ame
rike. Asclepias je trajna rastlina, ki napravi večje 
semenske glavice, v katerih se nahaja na tisoče 
krasnih snežno se lesketajočih svilenih niti. Ko 
plod dozori in se odpre, odnese veter cel oblak 
teh semen, ki se kot padala drže svilenih, do 
5 cm dolgih -niti. Ta vlakna se dado s pridom 
uporabiti v tekstilne svrhe. Poleg tega grma ra
ste krasno dišeči grm budleya variabilis.

Na bližnjem gričku rastejo do 2 m visoke 
zvončnice, ki izgledajo, kot bi vitko leskovo šibo 
ovil z drobnimi girlandami modrih cvetov. Nižje 
spodaj pa razteza strupeni, smrdljivi brin (juni- 
perus sabina) svoje modrikasto zelene iglice. 
Smrdljivi brin vsebuje sabinol, ki je močno abor- 
tivno sredstvo. Zaradi te lastnosti so morali v 
pariškem botaničnem vrtu ograditi omenjeno rast
lino z močno železno mrežo. Ker tudi to ni po
magalo, se je vodstvo vrta odločilo, da je za več 
let smrdljivi brin sploh izločilo iz svoje zbirke. 
Tudi francoska narodna imena »lepa deklica«, 
»vitka deklica«, »roža ljubezni«, »nedolžna dekli
ca« se nanašajo na abortivno moč rastline.

Poleg skalnaka se razteza manjši »pinetum«,
v katerem  so zbrani naši domači iglavci, drobno- 
listna tisa, Pančičijeva smreka ter ginkovec (gink- 
go biloba). Ta rastlina je do 30 m visoko drevo 
in je menda najstarejše na svetu. Druge vrste te 
družine naidemo samo še v okameninah. Ginko
vec je dvodomen in naš botanični vrt ima žensko 
drevo, ki obrodi skoro vsako leto manjše rumen
kaste plodove, ki so silno sladki in za naš okus 
zoprni. Na Japonskem pn jih z velikim tekom uži
vajo. Listi, pravzaprav iglice, saj spada ginkovec 
k igličastemu drevju, so združene v lep, sim etri
čen list, ki ima obliko pahljače. In ko jesen po
barva liste, zažari ginkovec v krasnih zlatih bar
vah in se listi v rahlih sunkih vetra trgajo z vej; 
pošumevajo in padajo na zeleno trato kot pravi 
cekini, si človek nehote predstavlja deželo vzha
jajočega sonca

8. S. van Dvne:

ZAGONETNA SMRT

Na drugi gredici ogrevajo sončni žarki teme 
cvetnim glavicam looasij. Cvetovi so beli in ima
jo zvezdi podobno razporejene cvetne listke. Toda 
cvetica je zelo sramežljiva in le pobeša cvetne gla
vice. Obiskovalcu se pač čudno zdi, zakaj ne po
kaže cvetica svoje lepote, zato se skloni, da pri
vzdigne cvet. Toda joj! Pri dotiku vzklikne skoraj 
vsak: »O prekleto!«, »Glej ga, spaka potuhnje
nega^« ali kaj podobnega, kajti rastlina je kakor 
pekoča devica, ki se brani nesrečnega snubca. Ste
blo in listi so posuti s tankimi, votlimi dlačicami, 
ki vsebujejo hud strup. Pri dotiku se kapica od
lomi, ost se zapiči v kožo in po cevki priteče 
strup. Ta looasa ima na vesti že mnogo tujih 
grehov.

V botaničnem vrtu raste tudi strupeni ruj 
(rus toxicodendrom), ki je precej velika vzpenjav- 
ka. Ta rastlina je tako strupena, da zajec, ki je 
glodal lubje, na mestu pogine. Do nedavna so mi
slili, da učinkuje strup strupenega ruja tudi na 
daljavo. Vendar se to ne da dokazati. Rastlina je 
bila prinešena v začetku 17. stoletja iz Severne 
Amerike v Evropo. Tu so šele ugotovili, kako 
učinkuje strup te rastline na kožo. Ako položimo 
zmečkan list na kožo tako, da se vsebina shizo- 
genih kanalov prenese naravnost na površino ko
že, se pojavi oteklina, pri občutljivejših ljudeh pa 
se koža tudi ognoji in se napravijo rane. Kateri 
strup je to, si še nismo na jasnem, najbrže je ne
ka strupena glikosidna guma.

Še tri naše domače žužkojede rastline lahko 
opazi pazljivi obiskovalec na našem botaničnem 
vrtu. Prva je rosika, ki raste v naravi na Večni 
poti in drugod po mokrih, mahovitih travnikih.

Ker dostikrat uboga rožica ne more doseči s svo
jimi koreninicami zemlje, ki je vsa prerasla z ma
hom (sphagnum), ji je modra mati narava oskr
bela tudi drugo hrano: male mušice, mravlje itd. 
Listki, ki so porasli z dolgimi, votlimi dlakami 
in žlezami, ki izločajo želodčne sokove, love žu
želke in jih prebavijo, ostanke pa po končanem 
obedu odpiha veter.

Tudi mastnica (pinguicula alpina, vulgaris) se 
hrani z drobnimi žuželkami. Poleg teh je pri nas 
še vodna rastlina mešinka, ki lovi vodne bolhe in 
druge manjše živalice v svoje mešičke-želodčke.

Kdo ne pozna občutljive mimoze, ki pri naj
rahlejšem dotiku zapre svoje listke in jih šele 
božajoči sončni žarki zopet zravnajo. Tudi to ro
žico lahko vidimo v botaničnem vrtu. Prav tako 
občutljivi so tudi prašniki portulaka. Samo do
takni se s svinčnikom prašnikov in videl boš, ka
ko se skokoma premikajo, kot bi igrali nogomet.

Ali pa mogoče poznate rastlino, ki vam po
ve vedno za 12 ur v naprej, kakšno bo vreme? 
Tudi to rožo imajo v vrtu. Plodovi neke vrste ča- 
pljavca (erodium ciconum in erodium gruinum) 
imajo to čudovito lastnost, da se njih plodovi ved- 
dno sučejo in sicer se ravnajo po zračni vlagi. 
Čim več je vlage, tem bolj se plodova nit odvija, 
pri suši pa se zopet zavija. Seveda potrebuje rast
lina to pripravo za to, da se seme, ki je na koncu 
niti in je poraslo z navzgor obrnjenimi dlakami, 
zarije dovolj globoko v zemljo.

Kaj vam naj še povem iz botaničnega vrta? 
Mogoče bi radi videli plamen, ki nastane, če se 
približamo z gorečo vžigalico jesenčku. ali pa bi 
radi spoznali, s katero rastlino je mogoče narediti 
ali vsaj pobarvati vino? Vse to so posebno bo
taničnega vrta in treba je le, da pridete in si 
jih ogledate. n-n.

Naberimo zdravilnih zeli -  za potrebe zimskih dni
Pred zimo si moramo n ab ra ti vsaj nekaj 

najpo trebnejših  zdravilnih rož, da jih bomo 
im eli v potrebi vedno pri roki. Posebno letos, 
ko so sin tetična zdravila tako draga in jih je  
še težko dobiti, m oram o nab ra ti vsaj sledeče 
rože:

T a v ž e n t r o ž a  — herba cen taurii — vse
bu je mnogo grenkih  snovi, centavrina. saponi- 
na in hlapnega o lja . Je silno g renka zel, ki jo 
rabim o pro ti slabem u želodcu, slabem u teku, 
prebavi, k a ta rju , za p rtju  in zasliženju.

P r e s l i c a  — herba  equiseti — ima mno
go krem enčeve kisline, saponina in nepoznano 
grenko snov. Tudi rudninsk ih  soli in o rganske 
k isline ima precej. Posipešuje zlasti iz ločanje 
seča, zato jo  uporab ljam o največ p ri ©bolenjm 
sečnih organov, vodenici, revm i in protinu.

B e z g o v o  c v e t j e  — flores sambaci — 
nabiram o od m aja dalje  in vsebuje hlapno olje , 
sladkor, različne kisline, sm olnate snovi, čreslo
vino itd. Zaradi tega pospešuje potenje, mehča 
sluz in pospešu je iz ločanje seča. Rabimo to 
cve tje  p ri p reh ladu  dihal, kašlju , k a ta rjih  v 
nosu in p ljuč ih  in p ri hripavosti.

L a p u h  — folia fa rfa rae  — vsebuje v li-* 
stih in cvetju  mnogo hlapnega olja , g renke sno 
vi, sluza in  čreslovine. Zaradi navedenih sno
vi uporab ljam o lapuh pro ti preM adu, k a ta r 
ju  dihal, kašlju , naduhi in p ri vnetju  reb rne 
m rene. Lapuhov čaj topi sluz in p rep reču je  
vnetje.

B r i n j e  — fructus jim i peri. — B rinjeve 
jagode, vršički in les vsebujejo  mnogo ostrega 
hlapnega o lja  in grenkih  snovi. R astlina čisti 
kri, pospešuje tek ter izločanje potu in vode 
in topi sluz. Ker vsebuje terpene, ki vplivajo 
na naiše zdrav je tudi kvarno, moramo zdrav lje
n je  z brinom  previdno uporab ljati.

O m e l a  — stipites visci albi. — Kot Čaj r a 
bimo lis te  in m ladike, ki jih  nabiram o v m arcu 
in aprilu  Bela om ela vsebuje neprije tno  dišeč 
alkaloid holin, sm olnato grenko snov, nek glu- 
kosid in viscin. R astlina zm anjšu je k rvni p r i
tisk, vpliva na -naše srce in živčevje. Rabimo jo 
pri poapnenju  žil, p ri močnem krvnem  pritisku , 
p ri vseh no tran jih  krvavitvah in pri prem očni 
m enstruaciji.

R u t i c a  — folia ru tae  — ima v listih m no
go p rije tn o  dišečeg« hlapnega olja. čreslovine, 
g renke snovi in alkaloid ru tin  V domačem 
zdravilstvu uporabljam o čaj p ri omotici, moč
nem b itju  srca, srčnem  krču, krčih v trebuhu, 
koliki itd.

S i v k a  — herba lavandulae — je  znana 
sta ra  rastlina, ki so jo uporabljali že G rki in 
R im ljani. V sebuje p recej p rije tno  dišečega 
o lja . saponine in čreslovine. V zdravilstvu jo  
rabim o predvsem pri m igreni, omotici, živčni 
oslabelosti, h is te riji in p ri vznem irjan ju .

Š p a j k a  — rad ix  valerianae — vsebuje v 
koreniki in koreninah baldrijanovo olje , k i 
vpliva pom irljivo na živčevje, dalje  nekaj a l
kaloidov in glukosidov. Šipajko uporabljam o 
kot zdravilo p ri nespečnosti, živčni u tru jenosti, 
krčih, srčni nervozi, nevrasten iji in h isteriji.

G o z d n i  k o r e n  — rad ix  angelieae sil- 
vestrie. — Vsa rastlina, posebno plodovi in ko

ren ika vsebujejo  mnogo hlapnega o lja , čreslo
vine, škroba in grenke snovi. Gozdni koren 
uporabljam o največ p ri obolenju prebavil in 
napen jan ju , slabi prebavi, slabih živcih h iste
riji, padavici, 6rčni nervozi, bronhialnem u k a
ta rju  itd.

K o l m e ž  — rhizom a calami. — Kohneže-
va koren ina vsebuje mnoffo h lapnega olja , 

grenkih snovi, sluza in škroba. U porabljam o 
jo predvsem  za o d stran jev an je  krčev, pospe
šu je pa tudi prebavo, izločanje seča in žolča.

P e l i n  — herba  absin th ii — vsebuje h lapno 
olje , apsintiin  apsin in strupen i thujol. Zaradi 
tega m oram o biti p ri zd rav ljen ju  z njim  p re 
vidni Rabimo ga pri pom ankanju  teka, za o ja- 
čen je živčevja, prebavil, p ri krčih v želodcu in 
črevesih, p ri napen jan ju , kolik i in driski.

S p o r i š  — herba  verbenae. — Listi in ko
reni te  rastline  vsebu jejo  verbenafin, ki je  
glukosid, g renke snovi, čreslovino in sluz. V 
domačem zdravilstvu rabim o sporiš pri nespeč
nosti, slabokrvnosti, bolnih živcih, bledici in 
p r i u tru jenosti.

L i p o v o  c v e t j e  — flores tiliae — je  že 
dolgo časa poznano zdravilo  pro ti prehladu,

la jša  tudi bolečine p ri krčih  in pospešuje delo
vanje ledvic ter povzroča potenje.

K a d u 1 j  a — folia salviae. — Od te rast
line rabim o li6te, ki so p rije tno  dišeči, z a r a d i  
hlapnega olja . vsebujejo  pa tudi čreslovino in 
grenke snovi. Kaduljo uporabljam o največ pro
ti nočnemu potenju  jetičnih 'ljudi, p ri r e k o n v a 
lescentih po težkih boleznih in za izpiranje 
tvorov in vnetja  v ustih.

S l e z  — rad ix  althaeae. — K orenina vsebu
je  precej pektina, sladkorja, škroba, asparagina 
itd. Rabimo jih  kot čaj, ki mehča hude katarje 
dihal in prebavil.

T r p o t e c  — herba plantagis lanceola- 
tae — čisti predvsem kri, topi sluz in krepi 
želodec. Mnogo se ga rabi p ri raznih obolenjih 
dihal. Listi vsebujejo  krem enčevo kislino, r u d 
ninske snovi, čreslovino in sluz.

A r n i k a  — flores arn icae — je  močno aro
matična rastlina, ki vsebuje precej hlapnega 
olja , arnicina, salicilne kisline itd. K er je rast
lina nekoliko strupena, ne je m lji preveč tega 
zdravila! A rniko rabim o največ zunan je  za is- 
p iran je  krvavečih, vnetih ran, zm ečkanin itd. 
Tudi na koži povzroča vnetja  in srbečico.

P ap irnate  vrečice za sladoled, olupke, tram 
vajske vozovnice in  d ruge odpadke nekateri 
m alom arneži še vedno m ečejo kar na cesto, če
prav  so že nešte tokra t lahko b rali v listih, da 
je  tako  nas tiljan je  in sm eten je ulic prepove
dano. Namesto da bi stopili nekaj korakov do 
bližnjega koška za smeti, pa vrečico za slado
led ali d rug  odpadek kar nezavedno vrže jo  na 
tla, ne da bi p ri tem  pomislili, kako grda je  
tako nastlana ulica in kako slab vtis napravi 
na vsakogar, ki je  vajen reda. To so pač lju 
dje, ki ne poznajo reda niti doma in ne na 
cesti te r jim  je  brezglava kom oditeta več vred
na kot dobri glas naše bele L jub ljane. Zato 
spet opozarjam o predvsem  m ladino in vele
spoštovane dame, da je  po m estu na prim ernih  
k ra jih  p ritr jen ih  2V) koškov za smeti, ki se naj 
jih  prebivalstvo  poslužuje za od laganje odpad
kov. Vse one pa. ki ljub ijo  red in jim  je  še 
k a j za ugled lju b ljan sk eg a  prebivalstva, pa 
prav  lepo prosimo, n a j posebno m ladino opo
za rja jo  na to grdo navado. Vse tiste, ki po u li
cah smete, pa zadn jik ra t opom injam o s p r i
jaznim  sporočilom, da so se oblasti odločile k 
strožjim  m eram  ter bodo sladkosnedneži za od
m etavan je neokusnih vrečic za sladoled in d ru 
gih odpadkov po predpisih  tudi kaznovani. K ar 
se tram vaja  tiče, pa spet opozarjam o, da je  
v vsakem vozu na desni stran i od izhodu pre- 
dalce za rab ljene  vozovnice in druge odpadke. 
Vse prav  lepo prosimo, naj se naposled ven
dar že navadijo  na ta p redalca tudi brez opo
zorila tram vajskega voznika ali sprevodnika. 
Pohvalno m oram o om eniti nekatere redke sla
ščičarne, ki im ajo nad mizo za sladoled, na 
vratih  in na drugih prostorih  p rijazn a  opozo
rila, naj kupci sladoleda ne m ečejo vrečic na 
cesto, tem več v b ližnji košek za smeti. Upamo, 
da bodo p rav  v k ratkem  vse slaščičarne imele 
take napise z opozorilom, k je  je  na jb liž ji košek.

Ljubljanske čevljarje je sleparila
Ljubljana, 30. avgusta.

Na okrožnem sodi&ču pred kazenskim- «odni- 
kom-poedincem monotona razprava. Je  predmet 
sedanjim časom primeren. Mlado, 22-letno dekle 
Mara, ki so ji mnoge njene vrstnice jiavidale, da 
je nosila vedno modne, elegantne čeveljčke ob 
lepem in deževnem vremenu, da je bila vedno 
sik obuta, ne da bi se zatekala k sandalom, je 
prišla na kaj svojevrstno misel in je po drugače 
v kriminalistiki starem triku znala izvabljati od 
čevljarskil mojstrov lepše, v popravilo dane mo
ške in ženske čevlje.

Med ljubljanskimi čevljarji je od konca fe
bruarja do konca aprila vršalo. Mojstri so se spo
gledovali, toda nikdo ni mogel priti na sled pre
meteni tički, ki je znala pod najrazličnejšimi iz
govori od njih izvabljati lepše, v popravilo dane 
moške in ženske čevlje, nizke in visoke. Dvajset 
ljubljanskih čevljarskih mojstrov je nasedlo tej 
mladi pretkanki in zvitorepki. Znala je zvohati, 
kje so kakšni lepši čevlji v popravilu. Navadno 
je pripovedovala, do jo pošilja njena teta po čev
lje in da račun kar ona odndese teti, ki ga bo 
nato poravnala. Manjša popravila je tudi sama 
plačala. Pri drugem mojstru je našla spet drug 
izgovor. Mojstri so deklini verjeli. Mara je bila 
drugače kaj prikupna.

Naposled je konec aprila poskusila svojo sre
čo pri mojstru Francetu. Prišla je tja in vpra
šala, da-li so čevlji za to in to gospo poprav
ljeni. Mojster se je začudil, pogledal dekle in od
vrnil, da nima takih čevljev v popravilu. Dekle 
pa je nato zagledalo lepe čevlje in dejalo, da so 
ti čevlji od druge gospe, ki ji je naročila, da naj 
jih odnese nazaj. Čevlji pa so bili mojstrove že

ne. Mojster Frane ni rekel besedice, samo 
spodično Maro je vljudu6 prav po čevljarsko p°" 
vabil na stolček in ji pripomnil, da takoj pride, 
naj samo malo potrpi. Brhka Mara se je vsedla. 
Kmalu pa je prišel v delavnico stražnik, ki je 
dekle povabil na drugačen pogovor in razgovor.

Nadaljne poizvedbe in primerjave prejšnjih 
prijav so dognale, da so dobili v roke prebrisan- 
ko, ki je. delala dobra dva meseca čevljarjem 
preglavice in skrbi, kajti čevljarji so morali 
strankam povrniti vso škodo. Mara je s svojimi 
triki spravila v zadrego in nesrečo 20 čevljarskih 
mojstrov te r jih oškodovala za okoli 4000 lir. 
Čevlje, moške in ženske, je prodajala Mara na
vadno na starini ali pa kakim strankam, ki so 
se zanimale za stare, drugače še dobre čevlje. 
Trgovina s starimi čevlji je Mari prinašala sred
nje dohodke.

Pred sodnikom se je izgovarjala, da je bila 
brez službe in v stiski. Bila je zaradi teh mani
pulacij obsojena na 6 mesecev, to nepogojno, ko 
drugače še ni bila kaznovana.

Hrvaško ministrstvo za pouk bo v nekaj dneh 
izdalo priročno knjižico, v kateri bodo navedene 
vse besede, ki pri ljudeh vzbujajo dvom, kako se 
prav za prav pravilno pišejo. Od prihodnjega leta 
dalje, bo treba pisati po tako imenovanem »koren
skem pisanju«. Da bi se mogla vsa hrvaška javnost 
spoznati * tem »korenskim pisanjem«, zato je ome
njeno ministrstvo izdalo navedeno kn'ižico. V tem 
priročniku bodo napisane tudi vse besede, ki se 
bodo morale drugače pisati kot dozdaj Cena te 
priročne knjižice bo takšna, da jo bo mogel vsakdo 
kupiti.
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K R I M I N A L N I  H O M A N GOSPODA BENSONA
Plalzova ga je pogledala in je misli

la, da se šali.
»Toda, jaz nisem davi videla v sobi 

nobenih ogorkov.«
»Saj tudi ni bilo mogoče, da bi jih 

bili našli,« je dejal Vanče, »kajti eden 
policistov z Okrožne uprave jih je vče
raj odnesel.«

Hišna je pogledala Markhama s spra
šujočimi očmi, ker ni verjela, da Van
če govori resno, njegov prijazni obraz 
pa ji je vlil novega poguma,

»Zdaj ko se razumemo, vrla gospa,« 
je odvrnil Vanče, »mi Še povejte, če 
st« bili opazili kaj posebnega, izredne
ga, če vas je kakšna stvar med tistim
časom, ko je bila gospodična tu, začu
dila. Če to poveste, ji boste storili ve
liko usiugo, kajti mi vemo, da ja ne
dolžna.« ,

Dolgo jo gledala Vanceja, kakor da 
bi še vedno dvomila o njegovi iskre
nosti. Njegovo izpraševanje jo je oči- 
vidno zadovoljilo, kajti odgovor ni do
pustil dvoma o njeni odkritosrčnosti.

»Ne vem, če je to, kar nameravam 
povedali, kakšnega večjega pomena. Ko 
sem stopila v tole sobo In prinesla na 
pladnju prepečen ra, se mi je zdelo, da 
je gospod Benson o nečem razpravljal 
z gospodično. Ona je bila videti zamiš
ljena v neka L kar se ie moralo zgoditi.

ter ga je prosila, naj jo razveže neke 
obljube. V sobi sem ostala samo za tre
nutek in nisem mogla dosti slišati. Ko 
pa sem bila žo na tem, da odidem, sem 
videla, da se je gospod Benson smejal 
in sem ga slišala, ko je vztrajal pri 
tem. Iz tega sklepam, da se je nekaj le 
moralo zgoditi,«

»Kaj drugega ne vesje povedati?« je 
vprašal Vanče, kakor da tem besedam 
ne pripisuje dosti važnosti več. Platzo- 
va se je za trenutek zamislila.

»To je vse, kar sem slišala, toda . . .  
tu na mizi je bila majhna modra iikat- 
lica draguljev.«

»Hudimana! Škatlica draguljev! Ali 
morda veste čigava je bila?«

»Ne, gospod, tega ne vem. Gospo- 
dična je ni bila prinesla in jaz jo še 
nisem nikdar videla v tej hiši.«

»Kako pa veste, da so bili dragulji?«
»Ko se je gospod Benson podal zgor, 

da se preobleče, sem se vrnila^ v sobo, 
da pospravim. Škatlica je bila še vedno 
na mizi in v svoji radovednosti sem po
gledala vanjo,«

Potem ji je Vanče dejal, da lahko 
odide. Ko so se vrata za njo zaprla, ga 
je Markham vprašal z očitajočim gla
som:

»Zakaj mi nisi razodel, kar ti je bilo 
ie  znanega in  če*ar jaz So nisem ve

del?«
»Dragi moj, prosim te, povej mi 

bolj natančno, na katero stvar cikaš,« 
nul dejal Vanče.

»Kako si zvedel, da je bila gospo
dična St. Clairova tisto popoldne tu?«

»Domneval sem./ Našli smo tista ci
garetna ogorka v kaminu, to je res, to
da jaz sem bil prepričan, da nje ni bilo 
tu tisto noč, ko je bil Benson umorjen. 
Mislil sem si, da je morala priti prej, 
podnevi. Ker se je Benson vrnil iz ura
da šele ob štirih popoldne, sem skle
pal, da ona ni jlrišla sem, razen v času 
od štirih popoldne pa do trenutka, ko 
je Benson odšel na večerjo. To je ven
dar čisto preprosta stvar.«

»In kako si zvedel, da tisto noč ni 
prišla sem?«

Psihološko razmotrivanje o zločinu 
mi ni dopuščalo nobenega dvoma v tem 
oairu. Kakor sem ti bil že povedal, ni 
mogla storiti tega zločina nobena žen
ska. Toda, pojdiva dalje. Včeraj sem se 
podal na kraj, kjer je moral biti zlo
činec in sem se na lastne oči prepričal, 
kakšno smer je ubrala krogla. Kot te
meljni točki sta mi služili tisti dve, kjer 
je imel Benson v trenutku, ko je bil 
umorjen, glavo in kjer je krogla uda
rila v leseno oblogo na steni. Že iz tega 
sem lahko ugotovil, da je moral biti 
morilec visoke postave.«

»Že dobro, ampak kako veš, da je 
gospodična St. Clairova odšla prej kot 
na Benson?« je vztrajal p ri svojem 
Markham.

»Gosposke ženske popoldne ne ho
dijo okrog z golim vratom. Kako naj bi 
bila orna, kj je imela na sebi obleko za

na sprehod, prišla do doma, kjer bi si 
potem oblekla večerno obleko in se 
pravočasno spet vrnila, če ne bi odšla 
prej kot Benson?«

»Mar hočeš s tem reči, da je Ben
son sam prinesel tisto noč sem njeno 
torbico in rokavice?«

»Nekdo jih je prav gotovo prinesel, 
gotovo pa ne St. Clairova.«

»In naslonjač? Zakaj naj bi bila se
dela vprav na Bensonovem?«

»Bi morda s kakšnega drugega mo
gla zagnati cigaretne ogorke v kamin? 
Znano je dobro, da žensko zelo malo
marno vržejo kakšno stvar po sobi, pa 
tudi če gre samo za cigaretne ogorke.«

»Ne razumem pa, kako moreš vedeti, 
da je tu pila čaj, ko ti tega vendar ni 
nihče povedal.«

»Skoraj me je sram, da bi ti to raz
lagal, preveč je enostavno. Resnica pa 
je da me je o tem prepričala tista poso
da za čaj. Opazil sem včeraj, da jo je 
nekdo rabil, toda ne čisto izpraznil in je 
potem tudi ni nihče pomil. Ta jiosoda 
me je tudi pripravila do tega, da sem 
sklenil prisiliti Platzovo, da spregovori.

»Ne morem reči, da se ti to ni posre
čilo,« je pripomnil Markham. »Bad pa 
bi vedel, kaj ti je blodilo po glavi, ko 
si obdolžil Platzovo, da Ima neke oseb
ne razloge glede St. Clairove. Iz tvoje 
jiripombe bi človek sklepal, da si že 
prej nekaj vedel o tem, kakšen je po
ložaj.«

Vancejev obraz je postal resen:
»Markham, dam ti častno besedo, da 

nisem Imel pri tem nobenega skritega 
namena. Obdolžitev sem izrekel v prs- 
pri.-anju, da je krivična in samo zato,

da bi Platzovo pripravil do besede. To 
se mi je tudi posrečilo. Zdi se mi vsaj, 
da sem vse uganil, ne? To, česar si ni
sem znal razložiti, je bilo tisto, zaradi 
česar je mojo obdolžitev tako preplašila 
Platzova. Toda to je postranskega po
mena.«

»Bogve,« je pripomnil Markham. »In 
kaj misliš o škatlici z dragulji in o pre
piru med Bensonom in gospodično?«

»Za zdaj še nič, ker ga še ne morem 
spraviti v nobeno zvezo z ostalim.«

Za trenutek je umolknil.
»Markham,« je dejal nato z velikim 

poudarkom, »ravnaj se po mojem na
svetu. Ne ukvarjaj se s temi postran
skimi stvarmi. Še enkrat ti rečem, da 
gospodična nima ničesar opraviti s tem 
zločinom. Pusti jo pri miru in tvoji sta
ri boš prihranil nove skrbi in kesanje. 
Če nič drugega, boš priznal vsaj to, da 
sem, če ne upoštevam tistih cigaretnih 
ogorkov, nekako le odstranil sum, ki je 
ležal na onem dekletu.«

Markham ni takoj odgovoril. Razulji- 
vo je bilo, da je tisto, kar se je bilo 
zgodilo zadnjo uro, manj učinkovalo. 
Kljub temu, da se je tako trdovratno 
upiral Vanceju. je vendar zelo upošte
val njegovo mnenje, kajti dobro je ve

del kakšne sposobnosti se skrivajo P(*‘ 
krinko njegove skromnosti, Markham je 
bil poleg drugega tudi globoko pravi
čen človek in nemalenkosten. Nikdar p  
nisem videl, da se ne bi uklonil kakšni 
koli resnici, pa če je bila pomembna »» 
nepomembna, tudi če je nasprotovala
njegovemu mnenju. Zato tudi nisem b '1 
prav nič presenečen, ko je dejal Van* 
ceju veselo:
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Uspela plavalna prireditev 
najmlajših na Iliriji
v  . . .  Ljubljana, dne 30. avgusta.

. . .  včerajšnja nedelja je bila spet pestra in je 
bilo športnih dogodkov na pretek O nekaterih 
bomo poročali v naslednjih vrsticah, ostale bomo 
navedli jutri. Med domačimi dogodki bi bilo ome
niti predvsem plavalne tekme najmlajših, ki so 
bile v soboto popoldne v kopališču SK Ilirije, 
triznati je treba, da je športni bazen SK Ilirije 
spet nudil pestro sliko gledalcev, pa tudi tekmo
valcev je bilo proti pričakovanju veliko. Tekmo- 
.vanje, pri katerem je sodelovala zgolj mladina, je 
P^JIfdil poseben odbor pod pokroviteljstvom 
t-ONI-ja, ki mu je na tem, da bi plavalno panogo 
med našo mladino čim bolj populariziral. Tekmo
vali so dečki in deklice. Sodelovali so lahko vsi, 
ki so ali ki niso včlanjeni v kateremkoli klubu in 
niso bili stari nad 17 let. Najštevilnejše tekmoval
ce je poslal na 6tart GILL, tekmovali pa so še 
najmlajši od Ljubljanskega športnega kluba, dalje 
elani in članice Ilirske plavalne šole in pa mlada 
četica navdušenih plavačev z Viča, ki je tokrat 
prestala svoj vodni krst. Nekatere točke sporeda 
so bile kar napete in so razvnele gledalce, da so 
postajali vedno glasnejši ter bodrili svoje male 
ljubljence.

Tehnični rezultati:
Nekaj podrobnosti o poteku tekm ovanja se 

da razbrati tudi iz suhih  številk sodniškega zbo
ra, ki je v glavnem zabeležil in overil naslednje:

Dečki, 50 m  prsno: I. p redtek: 1. Brden 
(plavalna šola) 43,7; 2. T roha A. (GILL) 51,3; 
3 Bajc O. (LŠK) 53,1. —  II. predtek: 1. Herzog 
M. (PŠ) 54,8; 2. B lum auer Robert (LŠK) 56.8;
3. L oretto  F r. (GILL) 59,3. — III. predtek:
1. Neviero F. (GILL) 56,2. Ostala dva plavalca 
diskvalificirana. —  IV. predtek: 1. Kobal Janez 
(LŠK) 54,4: 2. Širci Joško 55,1; 3. Šifrer F ranc 
(GILL) 1:15,1. —  F i n a l e :  1. Brden (PŠ) 44,4:
2. T roha (GILL) 50,4; 3. Kobal (LŠK) 54,0;
4. Herzog (PŠ) 54,3; 5. Bajc (LŠK) 55 sekund.

Pestra športna nedelja

d ed i al prime d e  
passa s e . . .  

Če vprašaš prvega 
a l i . . .

•

d ev i r i s c b ia r e  12 L ire  p e r  
c o m p e r a r e  u d  b ig l ie t to  e  
t i  d i r a :  m a c e r ta m e n te ,  e 
1’im p ie g o  id e a le  d i u n a  p ic - 
c o la  so m m a p e r  te n ta r e  di 
•v in cern e  u n a  m o lte  g r a n d e .

n a j  tv e g a š  12 L ir  za  n a 
k u p  s r e č k e ,  t i  bo  o d g o v o 
r i l :  g o to v o , to  j e ,  id e a le n  
pose l z m a lim  z n e sk o m  
p o s k u s i ti  p r id o b i t i  s i  m n o 
go v e č je g a .

REGALA MILIONI
a c b i  a c q u i s t a u n  
b i g l i e t t o  p e r  L  12-—

3  DARUJE MILIJONE
t i s t e m u ,  k i  k u p i  
s r e č k o  z a  Lir 12’—

Dekleta, 50 m. prsno: I. predtek: 1. Lešnik 
(PŠ) 52,9; 2. L ončar L. (GILL) 1:15,2; 3. Jereb 
Ana (GILL) 1:19,3. —  II. predtek: 1. Ragusa 
Sonja 1:00,4; 2. Vehovec Sonja 1:01,5; 3. Zu
pančič Vida (vse tri GILL) 1:03,3. —  F i n a l e :
1. Lešnik (PŠ) 53 sekund; 2. Vehovec 1:04;
3. Zupančič 1:05; 4. Ragusa (vse tri GILL) 
1 :11,2 .

Dečki, 50 m prosto: I. p redtek: 1. Mikeš J. 
(PŠ) 35,5; 2. H očevar R. (PŠ) 38,5; 3. K ram er 
R. (GILL) 48,3. —  II. p redtek: 1. Verovšek M. 
43,8; 2. Križanec N. (oba PŠ) 45,2; 3. Tomc 
Br. (Vič) 57,3. —  III. predtek: 1. Omahen T. 
56,6; 2. Ločnikar L. 1:04,6; 3. Verbič Z. (oba 
Vič) 1:05,9. — IV. predtek: 1. Slana I. (Vič) 
51 sekund; 2. Ban V. (GILL) 52,3; 3. Zavašnik 
Dušan" (Vič) 59,4. — V. predtek: 1. Miklič Edo 
37,2: 2. Sešek G. 55,7; 3. De Gregorio (vsi trije 
GILL) 57,4. —  F i n a l e :  1. Miklič (GILL) 35,4; 
2 Mikeš 36,1; 3. H očevar 40,2; 4. Verovšek 45,3;
5. Križanec (vsi PŠ) 48,7.

V skupni oceni po najboljših  m estih v vseh 
treh  konkurencah je zbrala največ točk p laval
na šola, in sicer 26. nato pa sledi GILL s 23 
in LŠK s 7 točkam i, m edtem  ko je Več pri vsej 
požrtvovalnosti m oral oditi brez vsakega p ri
znanja v pikah.

Konkordija : Gradjanski 3 :2(2 :1)
Zagreb, 30. avgusta.

Danes je bila na igrišču K onkordiie velika 
nogom etna tekm a med najboljšim a hrvaškim a 
k lubom a, ki sta se p ririn ila  do finalnega tek
m ovanja za ponosni naslov državnega nogom et
nega prvaka za leto 1942. Za tekm o je vladal v 
Zagrebu velik interes in se je zbralo na igrišču 
precej več kot 6000 gledalcev. Navijači so p r i
šli več kot na svoj račun, saj so bili priče lepe 
in borbene igre. ki jo je tok ra t K onkordija od
ločila z golom razlike v svojo korist. Igro ie 
odlikovala velika brzina. ki io je vzdržala le 
K onkordija, m edtem  ko je G radjanski podlegel. 
P urgerji so imeli nekatera m esta v m oštvu 
slabše zasedena, dočim je bilo moštvo K onkor
diie lepo izenačeno in  povezaneiše. —  V re- 
vanžni tekm i se bosta p rihodnjo  nedeljo spet 
srečali obe enaistorici, da odločita, kdo bo nosil 
letošnji najvišji naslov nogom etnega prvaka.

Tudi v predtekm i sta se srečali rokom etni 
moštvi obeh klubov, da pom erita svoje moči. 
Zmagali so K onkordijaši z rezultatom  2:0.

Velike mednarodne plavalne 
tekme v Zagrebu

Zagreb, 30. avgusta.
Včeraj so se v športnem  bazenu SK Za

greba na Savi srečali najboljši plavači Nemčije 
in Hrvaške, da se pom erijo  med seboj. V vm e
snih točkah  so sodelovale tudi tekm ovalke iz

Slovaške. Zanim anje za veliko plavalno p r ire 
ditev je bilo zelo veliko, saj so eni kot drugi 
poslali na šta rt svoje odlične tekm ovalce, po
sebno H rvati so bili za nekatere svoje najboljše 
radovedni, kako se bodo odrezali v borbi z do 
brim i Nemci. V veliko veselje H rvatov je bil 
spet uspeh, ki ga je Miloslavič dosegel na tem 
tekm ovanju v p lavanju  na 100 m prosto in pa 
na progi 1500 m. Čas. ki ga je dosegel na progi 
1500 m in 100 m prosto  uvršča Miloslaviča prav 
gotovo v razred  najboljših  evropskih plavačev. 
Posebno rezultat na 100 m prosto  ie odličen in 
spada med najboljše letošnje evropske čase.

Podrobni rezultati:
100 m hrbtno: Kreps 1:14,8. Velika borba 

je bila med Krepsoin in H rvatom  Barčičem. 
Slednji je šele v zadnjih  m etrih  podlegel za 
m alenkostno razliko.

1500 m: Miloslavič 21:32, k ar predstavlja 
nov hrvaški državni rekord.

100 m prosto: Miloslavič 1:00,8! Doseženi 
čas ie odličen in spada ,kot rečeno, v najvišji 
evropski razred.

Štafeta i^-lOO m: 1. Nemčija 3:10; 2. H r
vaška 3:11,7.

Vmesna točka Slovaška : H rvaška v p lava
n ju  na 100 m  hrbtno. Obe prvi m esta sta za
sedli Slovakinji H ruškova in Ličkova. V vm es
ni točki na 200 m prosto  pa ie zasedla Hrvatica 
S idarjeva prvo mesto.

200 m  prsno: Z itas (N) 2:53; Laskarini 
(Hr) 3:01.

P ri končni oceni tekm ovanja med Slovaki
njam i in H rvaticam i so Hrvatice odnesle zm a
go z rezultatom  34:31.

P ri oceni m ednarodnega tekm ovanja med 
Nemčijo in H rvaško pa so po številu prvih  
mest. odnesli Nemci zmago, dočim dosežena 
mesta po točkah sploh niso cenili. Če pa bi 
jih, bi prav  gotovo zm agali Hrvati.

S precejšnjo zakasnitvijo  so prišli v Za
greb na tekm ovanje tudi nekateri najboljši ita
lijanski tekmovalci. Nastopili so samo v neka
terih  točkah sporeda. Angeli ie na 100 m prosto 
s časom 1:12 pokazal, da je odličen borec. Za
radi zakasnitve ita lijansk ih  tekm ovalcev bodo 
nekatere točke sporeda, danes v ponedeljek, po
navljali. D anašnji rezultati pa seveda n ik :i '* 'r 
ne bodo mogli več vplivati na končno razm erje 
m ednarodnega plavalnega tekm ovanja v Za
grebu.

Juniorsko državno kolesarsko 
prvenstvo
Danes dopoldne so štartali na določeni p ro 

gi najboljši hrvaški juniorski kolesarji. Prišlo 
jih je veliko na štart. Po lepi in napeti vožnji 
je končno zmagal Sekoronia v času  2:08. Pri 
tekm ovanju  je šlo tudi za to, kateri iuniorji 
bodo zastopali hrvaško državo na velikih juni- 
orskih  kolesarskih  d irkah  v Milanu, ki se bodo 
začele v kratkem .

Avgust odnaša rekorde v temperaturi
Ljubljana, 33. avgusta.

Zadnja avgustova nedelja, ki so jo v Šiški 
praznovali kot »komarjevo nedeljo«, kajti tam so 
‘j'eritčj<evali ali imeli so žegnanje po sv. Jerneju, 
ki je patron poštenih Šiškarjev že od davna in 
so ga v starih časih praznovali po vseh pravilnih 
tradicijah žegnanja, je bila letos izredno lepa in 
vroča. Nedelja je s 6oboto vred odnesla pravi re 
kord v dnevni temperaturi, kajti že desetletja ni 
bilo tako vročih dni konec avgusta kakor letos.

V Šiški so komarjevo nedeljo praznovali se
danjim prilikam in omejitvam primerno.

Za ljubitelje plavalnega športa in za kopalce 
sploh, pa je bila ta nedelja naravnost idealno pri
jetna in vroča.' Kakšno vrvenje in kakšno kipenje 
je vladalo ob zelenih bregovih modrikaste Ljub
ljanice, ki je bila prav topla, v gotovih strujah 
celo mlačna. Ono javno kopališče, ki je določeno 
za mlade in stare, za kopalce in nekopalce na 
Prulah, je bilo pravcato mravljišče. Tam se je hla- 
j  '>1 sončilo po več sto ljudi že od ranih dopol
danskih ur tja do sončnega zatona.

Mestno kopališče ob Ljubljanici se leto« ni 
moglo pritoževati, da mu ni bilo vreme naklonjeno. 
(Jbisk v tem kopališču je v tej ugodni kopalni 
sezoni dosegel rekord napram ostalim letom, ko 
so bili v kopalni sezoni v večina deževni dnevi. 
Mnogo let je bilo prav proti koncu avgusta zelo 
deževno. Letošnji avgust je zaznamoval le 8 de- 
ževnih dni, ko je padlo borih 34.8 mm dežja. Naj
hujša ploha je bila od 13. na 14. avgust, ko je om- 
brograf na univerzi zaznamoval 20.7 mm dežja.

V avgustu je toplomer štirikrat dosegel dnev
ni temperaturni maksimum 30 ali nad 30 stopinj 
Celzija. Dne 3. avgusta je b i  prvič maksimum do
sežen z +30° C, drugič z isto višino dne 28. av
gusta. Na dan obglavljenja Janeza Krstnika v so
boto je dosegel toplomer maksimum +31.4° C, na 
Jernejevo pa +31.3° C. V letošnjem poletju smo 
imeli prav vroče dneve, ko je bil maksimum dose
žen nad 30 stopinj in sicer v juliju: 7. julija +31.4°, 
8. julija +31.5° C, 10. julija +32» C, ko je nato 
dnevna temperatura padla kar za polovico na

+  15.7° C, dalje je bilo 26. julija +31° C. Podatke 
za avgust smo že zgoraj navedli.

Splošno je bilo letos v avgustu prav lepo 
vreme. Po kratkih poročilih z dežele je sedaj med 
mašami nastopila ponekod huda vročina in suša. 
So kraji, ko ni bilo že pol meseca niti kaplje 
dežja. Cerkniško jezero je ■popolnoma suho. Letos 
so tam kmetje vStt jezerino pokosili in spravili 
domov. (—c).

S štajerskega
»Pazite na svojo mladinoc, pod tem naslovom 

priobčuje mariborski tednik vsekakor ganljivo 
pismo nekega vojaka s fronte nekemu mladin
skemu vodji, da naj čuva mladino, ki je bodočnost 
domovine. To pismo da je pisal bivši mladinski 
vodja Enic Namestnik, pionir na vzhodnem bo
jišču.

Mariborski lahkoatleti v Celju. V nedeljo so 
gostovali v Celju mariborski lahkoatleti. Prvak 
na tekmovanju je postal Hojnik, ki je vrgel kro
glo 11,4 m, Klančnik pa je dosegel na 400 m 
dolgi progi čas 55 sekund. Mariborski dnevnik 
poroča, da je pokazal svoj talent na tem tekmo
vanju tudi Albina Bajde, ki je dosegla med so
tekmovalkami najboljše rezultate: v teku na 75 m 
Sas 11,4 in v skokih 4,39. Šešerko je dosegel v 
teku na 100 m čas 11,9, Klančnik 800 m 2,8, 
Novak, Jager, Klančnik in Šešerko na 4X100 m 
pa 48 sek.

V Plefovarjih blizu Št. Jurja pri Celju je 
umrl 65 letni Ivan Podkrajšek.

V Rastovcu y ptujskem okrožju se je nenad
no zrušil kletni strop na posestnika Franca Ivan
čiča. Ruševine so mu zlomile hrbtenico. Njegovo 
življenje je v resni nevarnosti.

V Lokovini pri Dobrni so pokopali 23 letno 
Justino Potočnik, v Dobrni pa Dunajčanko Hele
no Thalhammer, staro 46 let.

Na Raki pri Krškem sta trčila dva kolesarja. 
Občinski tajnik Pleše si je pri padcu zlomil nogo.

Razdeljevanje mleka upravičencem
Strankam , ki im ajo nabavne knjižice za 

mleko, se bo začelo dodeljevati m leko v p r i
sto jn ih  m lekarnah začenši s 1. septem brom  t. 1.

Ljubljana
Koledar
Danes, ponedeljek. 31. avgusta: Rajm und
Torek, 1. septem bra: Egidii. opat.

Obvestita
Nočno službo im ajo lekarne: mr. Bakarčič. 

Sv. Jakoba trg  9; m r. Ram or, Miklošičeva c. 20 
in  m r. M urm aver R., Sv. Petra cesta 78.

Prizanesite nuin z ribarnicami! Pred leti je 
bilo veliko veselje med ribaricami in sploh kršče- 
nicami, ki ribajo pode in škafe pa tudi kruh za 
drobtine, testo za ribano kašo in sir ter podobne 
dobrote, še posebno ponosni so bili pa po Kra- 
kovem in Trnovem, kjer na veliko, a  prav fino 
ribajo zelje in repo, ko so zvedeli, da jim je 
mestna gospoda ustanovila »Ribarsko društvo«, ka
kor so mesarji že imeli svojo mesarsko zadrugo. 
To je bilo pa zafrkavanj na obeh straneh Grada- 
ščice, ker so dobili svojo organizacijo ribarice in 
ribarji zelja, ribiči pa že davno več niso imeli 
svojega ribiškega ceha in so samo v procesiji 
hodili za svojim ribiškim banderom. Sedaj pa be
remo, da je mestna občina sezidala ribarnice, kjer 
naj bi menda Žabarji in ribiči ribali zelje in ka- 
šico ter drobtinice, namesto da bi se malo poba
hali s svojimi ribami in dobro prodajali žabje 
krake, morda še bolje kot mesarji prodajajo meso 
v svojih mesnicah. Prišlo je že tako daleč, da bo 
morala mestna občina postaviti tistim, ki mesarijo 
naš ljubi jezik, velike — mesarnice, mi bomo pa 
občudovali in radi hodili v prelepe nove ribnice 
ter še nadalje pleli našega jezika plevel kot ubo
gi kmetič svojo zadnjo njivico. Zato tudi ne bo
mo hodili v ribnice po polžastih stopnicah, temveč 
po polževkah, ki so zavite kot polževe hišice ali 
polžalke. Pridno še nadalje lovimo divje kozle in 
ne kozlarimo, lovimo zajce in ne zajčarimo, lovi
mo ptice in ne ptičarimo, lovimo ribe in ne riba
rimo v Ljubljanici ali v na ribah bogati Ribnici, 
zato pa tudi ne šušmarimo in ne mesarimo našega 
lepega jezikal A. G.

»PAPRIKA MARICH"
P e p e  r o s s o  i t a l i a n o .  I t a l i j a n s k a  paprika. 
Garentito puro. In vendita Zajamčeno čista. Dobi 
presto negoziantldi Generi se v vseb trgovinah » 
Alimentari e Commestibili živili.

DITTA M. MARICH
TORRB ANNUN. CENTRALE (N a p e li)

Vpisovanje v šolo Glasbene Matice se začne 
ju tri, v torek, dne 1. septem bra in tra ja  vštevši 
do petka, dne 4. septem bra t. 1. Dnevno se 
sprejem ajo stari in novi gojenci od 9— 12 in 
od 15— 17 v pisarni Glasbene Matice v Vegovi 
ulici št. 7. Ker se bo reden pouk začel že dne 
7. septem bra, prosim o starše, da vpišejo m la
dino takoj prve dni na zavod, da bo mogoča 
v soboto dne 5. septem bra razdelitev posam ez
nim  učiteljem  in določitev urnika. Vsa pojasnila 
daje p isarna Glasbene Matice.

Popravni izpili za srednješolce. 1. septem 
bra prično posebni tečaji za ponavljanje in iz
praševanje učne snovi iz vseh predm etov. P ri
javite se takoj pri vodstvu tečajev na P o ljan 
ski gim naziji, sedaj Lich ten thurnov zavod  — 
dnevno od 8— 12.

Sprejem ni izpiti za I. razred gimnazije. —  
Poseben tečaj za ponavljanje in izpraševanje 
predpisane učne snovi prične 1. septem bra. —  
Prijavite se tako j pri vodstvu tečajev Zrinjskega  
cesta 7-II, dnevno od S— 12.

Odrezke živilskih nakaznic za mesec avgust 
bo mestni preskrbovalni urad prevzemal od trgov
cev. ki so oddajali že doslej odrezke njemu, po 
naslednjem razporedu: v torek, 1. septembra, od 
trgovcev z začetnicami A do J, v sredo, 2, septem
bra, od K do O in v četrtek, 3. septembra, od 
trgovcev z začetnicami P do 2. Od trgovcev pa, 
ki so doslej oddajali odrezke Skupni nabavni in 
prodajni zadrugi pri Jurčiču, bo prevzemal od
rezke nakaznic za avgust v petek, 4. septembra, 
ter od pekov v soboto, 5 septembra. Obenem bo
do dobili vsi trgovci in peki potrebno zalogo v 
tisti množini, kakršno posamezni trgovec ali pek 
potrebuje za dobo 15 dni. Vsi zavodi naj priha
jajo po nakazila za blago samo popoldne od 16 
do 18. Naslednjo razdelitev in razpored bo mestni 
preskrbovalni urad objavil o pravem času. Izrec
no pa opozarjamo vse, da smejo navedene dni 
oddajati odrezke samo za mesec avgust, nikakor 
pa še ne za mesec september.

L ju bi ja  n s h o f /  teti a I i šre
Sreda, 2.»septembra. Ob 17.30 »Človek, ki je videl

smrt«. Izven. Znižane cene od 10 lir navzdol. 
Sobota, 5. septembra. Ob 17.30 »Zaljubljena žena«.

Izven. Znižane cene od 10 lir navzdol.
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Zdravnik gre križem svet
M isijonarji so domačinom odsveto

vali mnoge plese. Plesa »hula« ne vi
diš več ne na Samoi ne na Fidžijih, a 
na Cookovih otokih je še v navadi, ker 
ga vlada ne preganja.

O biskala sva mnogo izmed najbo lj 
oddaljen ih  otokov tega otočja, ker na
ma je  guverner ljubeznivo ponudil 
svojo jadrnico  »Adi Beti«. Tudi p rija z 
no fidžijansko ljudstvo nam je  izkazo
valo svojo ljubeznivost z obredi in zna
m enji, ki so jim  bili v vsakodnevni na
vadi. Komaj so se dom ačinski čolniči 
Približali naši jad rn ic i na slišno d a lja 
vo, so nas pozdrav ljali z glasnim k li
cem »Sabua!« (sambula).

Midva pa sva jim  odzdrav ljala  z 
vzklikom: »Moli!«, kakor zahteva n ji
hova šega. Ta odzdrav pomeni dobesed
no: »pom arančni sok« ali pa v pravem  
smislu: »vaše besede so slajše od po
maranč«. Potem je sledil ljubki obred 
izročanja kitovega zoba »tabua« (tam- 

posebna ljubeznivost, ki jo  H d- 
Jijonci pok lan ja jo  samo svojim p r ija 
teljem . Spočetka je  bil »tabua« iz lesa 
*n je  verje tno  imel kak faličen pomen. 
J,*menjava takega zoba je  bila v nav®" 
“ i sam o med plem enskim i poglavarji. 
K-do* ga j e ocJ darovale* sp reje l, mu

je  m oral izpolniti vsako zahtevo. Lovci 
na kite so jim  pustili mnogo takih zob 
in ves zaklad »tabua«, ki je  danes še 
f rabi, je  iz časov M obyja D icka. Nove 
kitove zobe pa so pozneje dobili od ži
vali, ki jih  je  m orje  vrglo m rtve na 
obal. Tudi Fidžijanci im ajo svoje po
sebne šege pri »kavi«, ki jo  oni im enu
je jo  >yagona« (yanggona). Te so p r ik a 
zovali v »mburi« a li hiši za shode. To
da na F idžijih  je lahko vsakdo nasto
pil kot govornik in se p ri tem  poslu
ževal tolmača. Tudi tam kaj so nas po 
obredu zabavali, Še danes imam v do
brem  spominu sprejem  v M asiju. k je r  
nama je  Nitavua, poglavar plem ena 
Curom oce ali »firewalkersov« (ljudje, 
ki hodijo skozi ogenj) postregel z iz
datnim  obedom, k je r  so nam a nudili 
pet različnih vrst zemskih gomoljev, 
rakce, race, kokoši, pečenega prašička 
in ostrige. N itavui pa se je  zdelo, da 
naju  še ni dovolj počastil niti z »yago- 
no« niti z obilno pojedino, zato nam a 
je  hotel pokazati še posebno umetnost 
svojih ljudi, ki so lahko hodili skozi 
ogenj.

Skrivnost ho je skozi ogenj je  ta jna, 
ki jo  nem ara pozna edinole to pleme 
in so jo  izročili od roda do roda. P ra 

vijo, da je  neki »ratu« ali poglavar 
pred mnogimi leti u je l hudiča v obliki 
jegu lje . Ta je  začel skušati poglavar
ja , da bi spet prišel do svobode.

»Naredil te bom za naj bogatejšega 
človeka vseh otokov,« mu je  hudič ob 
lju b lja l.

»N ajbogatejši mož sem že tako in 
tako.«

»Naredil te bom za najsilnejšega 
poglavarja.«

»Sem že najsilnejši.«
P riskrbel ti bom najlepše ženske.«
»Takih že imam.«
Naposled je  hudič deja l:
»Dal ti bom moč da d o š  lahko ho

dil skozi ogenj, ne da bi si ti zgodilo 
ka j zlega.«

Pri F idžijancih je  bila na jh u jša  k a
zen ta, da so nesrečno žrtev peljali v 
ja rk e , k je r  je  gorel ogenj, k je r  je  ob
so jenec potem zoglenel. Skušnjava, da 
bo za vedno zavarovan pred tako muko, 
je  bila za »ratuja« močno zapeljiva. 
Hudič mu je  pošepetal skrivnost in si 
tako odkupil svobodo Tisti pa, ki jim 
je  ta jna  znana, lahko hodijo brez ško
de skozi ogenj.

V pričakovanju  najinega prihoda so 
imeli v jami. globoki malo več ko me
ter te r v prem eru pet metrov, stalen 
ogenj: sloj apnenčastih krem enjakov
je  bil docela žareč. Še ko so sprav ili v 
k ra j tleča drva in so rdeče kam enine 
posivele, je  iz njih  žarela tako silna 
vročina, d a  si je  vsakdo, kdor se je

preveč prib ližal robu jam e, osmodil 
obleko. Preden so »ognjehodci« zavze
li svoja mesta, sem na konec palice na
vezal robec in ga h itro  pritisn il na ka
kih dvanajst kamnov. To sem storil 
ipribližno v isti naglici, kak o r sem do
mneval, da rab i moški, ko preteče vse 
kam-. e

Na dano znam enje je  okrog dva
najst bosonogih Curomovcov planilo v 
jam o Im  jo  naglo v prem eru preteki «. 
Ko so prišli ven, sem s presenečenjem  
ugotovil, da na nogah ni bilo n a jm an j
še sledi, da bi se bile ožgale ati por
dečile.

Ko sem stresel pepel z robca, settn 
videl, da je  tudi docela nepoškodovan. 
Nisem si mogel vsega pojasniti, zdi se 
mi pa, da je  vsak tekač n a ,p o ti no 
razbeljenih  kam nih skrčil stopalo, tako 
da se je  kamnov dotaknil le s koncem 
pete in prstov; podplat je bil to re j iz
bočen, pod njim  je  bil prazen prostor 
vročega zraka, ki je  nogo varoval. P re
den se je  noga mogla segreti do ne
znosne vročine, je  že p re s to p i^  na 
drug kam en.

Brž ko je  zadnji mož stopil iz j a 
me, so vrgli vanjo »masavvnc, neke vr
ste sladkega trsa ter zemlje, zgladili 
p last ter na n je j pekli »taro« in 
»yams«, užitne gom oljaste korenine iz 
družin aracee in dioscoree. Ko ie neki 
ognjehodec še uravnaval gomolje, je j 
bila vročina še tolikšna, da se mu je. 
vnela rastlin ska sra jca  in treba je  bilo '

naglo ravnati, da se mož ne bi nevarno 
o p ek e l

Včasih mi je  bilo težko sp rav lja ti v 
sk lad  prijazno  gostoljubnost in dobro 

i tovarištvo Fidžijancev, ki sem jih 
poznal, s pripovedovanjem  o njihovih 

i nekdanjih  k ru tih  navadah. Težke voj- 
'n e  čolne,, dolge po trideset metrov, so 
. za dobro srečo spuščali v m orje po te- 
j lesih živih mož. Imeli so navado poko- 
jipati živega sužnja v vsako lukn jo  za 
podporne stebre, kadar so poglavarju  
gradili novo hišo; potem šele so v lu k 
n je zabili podpornike Sužnji pa se ni
so upirali strašnem u koncu, m arveč so 
tako sm rt imeli za veliko čast Sami 
so prosili, da bi jih tako pokopali te r  
so z obem a rokama oklepal; podpor
nik, ki so ga na njihovih telesih za
bili v tla, ker so bili p repričan i da ei 
bodo s tem pridobili bodočo srečo.

Vsem je  znano da so F idžijanci 
imeli navado uživati človeško meso. 
K aznjence so me.tali v razgrete jame, 
kakršne so imeli z« ognjenodce, a so 
bile nekoliko večje Naj bo uživanje 
človeškega mesa še tako ogabna in 
strašna navada, domačinom pa je nu
dilo dvojno korist: prvič se bolezni ni
so mogle tako razširiti, ker se preb i
valci enega naselja  niso upali daleč 
preko m eja v kako drugo vas; drugič 
pa so si s tem tešili življenjsko po
trebo po mesu. V notranjih  predelih 
nam reč ni bilo divjadi, ribe pa so mogli 
le  z velikimi težavam i prinesti tjak a j.
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Nemška letala za prevoz ranjencev
Do sedaj so rešili z letali nad 100.000 vojakov

Nemškim ranjencem posveča nemško vojno 
poveljstvo vso skrb. Pri tem ne gleda na stroške, 
temveč uporablja pri zdravljenju ranjencev naj
novejše pripomočke. Po=ebne prilike na daljnjem 
bojišču zahtevajo tudi ..ajhitrejša prevozna sred
stva, s katerimi spravljajo vojake z bojnega po
lja v domovino — letala. Sedaj so v Nemčiji 
zaradi obširnosti bojišč in veliki oddaljenosti se
stavili posebne skupine takih prevoznih letal. O 
tem je objavil v strokovnem nemškem zdravni
škem listu vodja teh letalskih reševalnih skupin 
Schulz zanimive podatke.

Z letali so že prevažali ranjence z vseh bo
jišč. Uporabljati so jih začeli v vojni proti Polj
ski, ko so prepeljali s fronte nad 2.500 ranjen
cev. Potem so jih uporabljali na zapadni fronti 
ob priliki prevoza ranjenih padalcev na dalj
nem severa in na jugu, zlasti s Krete, pa tudi 
z daljnih afriških pustinj in z zasneženih prede
lov z vzhodnega bojišča.

Ta vojna letala, ki so na razpolago za prevoz 
ranjencev, pa niso vedno prevozna letala za voj
ni material. Toda počasi je prišlo tudi že do 
tega, da so tudi taka prevozna letala, ki so p ri
šla prav pred vojno črto, prenesla številne lažje 
ranjence. Danes so že toliko napredovali, da je 
na vsakem prevoznem letalu poseben prostor, 
kjer lahko polože ranjence. Najprikladnejše letalo 
za prevoz ranjencev v velikem številu je letalo

tipo »JU 52«, katerega sedaj uporabljajo za pre
voz ranjencev z vzhodnega bojišča. Na tem letalu 
lahko nalože 12 težkih ranjencev na nosilkah, 
poleg teh pa še pet lažje ranjenih na stolčkih. 
Letalo nosi s seboj vse zdravniške pripomočke. 
Razumljivo je, da so ta letala tudi tako urejena, 
da imajo tople prostore.

Zgrešena bi bila domneva o »letečih lazare
tih«. Bolničarska letala nimajo naloge, da bi slu
žila kot operacijske dvorane, temveč so le sred
stva, da lahko čimprej izročimo ranjence bolniš
nicam.

Za prevoz so prim erna tudi letala znamk 
»Weihe« in celo »Fieseler Storch«. Slednje lahko 
prenese le dva hudo ranjena, je pa zelo priklad
no zato, ker se lahko spusti na najmanjšem pro
storu na katerem se lahko dvigne brez posebnih 
težav. Ta njegova prednost je rešila življenje že 
m arsikaterem u ranjencu.

Zrakoplovni vodja Schulz navaja na koncu, 
da se lahko danes* prevažajo ranjenci z vseh 
strani brez vsake nevarnosti in da je ravno hi
tra pomoč bila odločilne in usodne važno»i. " 
rešitev mnogih ranjencev.

Do sedaj so rešili z letali že nad 100.000 
nemških ranjencev. Ta številka je najbolj zgovo
ren dokaz o izrednem pomenu prevažanja ranjen
cev z letali.

Črnomorsko sovjetsko brodovje
Rusko brodovje je pred žalostno odločitvijo: naj se preda ali naj se 

samo potopi —  Turčija ne bo dovolila prehoda skozi Dardanele
Ob priliki zgodovinskega sestanka v Moskvi, 

tako piše Taulero Zulberti, je bilo, kakor znano, 
v prvi vrsti na dnevnem redu vprašanje angle- 
ško-ruskega sodelovanja, zlasti ob pr' i more
bitnega umika ruskih armad preko Kavkaza v 
Iran. Prvotni ruski namen o udaji se je spreme
nil takole: ustanovilo se bo samostojno angleško 
poveljstvo v Iranu in Iraku in angleško-rusko 
poveljstvo v Teheranu. Skupna diplomatska ak 
cija pri iraški vladi naj doseže, da bo iranska 
vlada napovedala vojno silam Osi, britansko po
veljstvo pa naj pošlje svoje specializirane oddelke 
na zono okrog Bakuja in naj zbere svoje sile pri 
T ebrisu.

Piškavi načrti
Najzanimivejša in morda najnovejša pa je 

tale novica: Novoimenovani vrhovni poveljnik 
vzhodnih britanskih sil general Wilson je pred 
nekaj dnevi obiskal generalni štab maršala Ti- 
mošenka. Po najbrž verjetni razlagi se je po dol
gem razgovoru, ki ga je imel z urskim maršalom 
britanski general sestal, tud is Stalinom. Tu so 
seveda razmotrivali položaj in zopet ugotovli, da 
b o ' treba novega bojišča in novih postojank tudi 
na vzhodni fronti. Brez dvoma to ne bo brez onih 
iluzionistično-propagandističnih fraz, e katerimi 
znajo skrbno prikrivati dejstvo, da so vse Chur
chillove in Stalinove odločitve posledica vojaške
ga položaja, ki so ga ustvarile odločilne zmage 
Osi. In glejte, čudoviti načrti in naloge, ki bodo 
»fupane zavezniškim armadam, naloge namreč, 
da za vsako ceno držijo določeno črto in tako 
ustvarijo centralno bojišče, to je evropsko-azijsko- 
afri&ko fronto, ki bo potekala od Murmanska pa 
tja do El Alameina.

Zanimivo je, da nikomur ne padejo v oči 
neka protislovja in se zanje nihče ne zanima. 
Eno takih protislovij naivno prinaša nek am eri
ški list, ki se sprašuje, kako je mogoče govoriti, 
da je desetine in desetine sovjetskih divizij p ri
pravljenih za sodelovanje z Angleži in z genera
lom WiIsonom. Istočasno pa brez muje ponavlja
jo, da je umik proti Stalingradu in Kavkazu nu
jen zaradi prehudega pritiska Nemcev in njihovih 
zaveznikov. Vse to poroča »Tass«, ki v isti sapi 
pove, da so Nemci nakopičili med Volgo in Do
nom 57 divizij in dvoje zračnih armad.

Petrolej in kavijar
.lasno je, pravi ironično vojaški sodelavec 

maršala Goringa, da so taka poročila na isti 
stopnji, kakor so poročila »slavnega« stratega pri 
bostonskem radiju, ki trdi, da je bilo vse to 
predvideno in preračunano. Tako gre po načrtu 
tudi umik onstran Kavkaza, kakor umik onstran 
Volge. Petrolejski vrelci v Bakuju so še vedno 
vaba, s katero jim bo uspelo pripeljati vojske 
maršala Bocka v usodno past. Kakor petrolejski 
vrelci, tako so najbrž tudi jegulje in kavijar v 
Volgi enaka vaba.

Da je bilo vse to predvideno, zaključujejo 
anglosaksonski iluzionisti, se da razbrati že iz

dejstva, da se je industrijsko izpraznjevanje iz 
zavzetih krajev pričelo že lansko jesen in konča
lo, predno se je začela velika nemška ofenziva. 
Zaradi tega uspehi, ki jih je imel sovražnik, ni
majo in ne morejo imeti nobene odločilne važno- 
majo in  ne morejo imeti nobene odločilne važ
nosti.

Ruske rezerve
Kako naj bodo pričujoči dokazi v sof'asju  z 

vedno obupnejšimi klici Moskve, je težko reči. 
Morda pa ni resnični namen naivnega manevra 
samo prepričati, da so odločitve Churchilla in 
Stalina le posledica razvoja vedno bolj katastro
falnega vojaškega položaja, ampak d& razumeti, 
da je sarkazem moskovskega radia nepotreben. 
Treba je nam reč vedeti, da se je n. pr. ravno vče
raj radijski sovjetski poročevalec, ko je obravnaval 
vdor v Dieppu, končno spraševal, ali si An
gleži domišljujejo, da bodo zmagali v tej vojni, 
če bodo stali na britanskem otoku, ali pa mogoče 
la iluzija ne prihaja iz strahu, da bi se morali 
pomeriti z močnejšim sovražnikom. Zaključek je 
zelo jasen. Ni treba samo poskušati, da se prične 
druga fronta: potrebno je, zelo potrebno, da se ta 
druga fronta čimprej začne.

Kar pa se tiče rezerv v industriji in v go
spodarstvu v SSSR, je zanimivo poročilo moskov
ske »Pravde«. Ta namreč trdi, da je Kozakistan 
druga Ukrajina. Na žalost pa obstoja neka uradna 
statistika iz leta 1939„,iz katere moremo ugotoviti 
ravno nasprotno. Statistika trdi, da produkcija na 
tem prostranem ozemlju še daleč ne more doseči 
načrtov, ki si jih je stavila petletka in da se prav 
tako daleč ne da prim erjati z Ukrajino. Eden 
najtežavnejših problemov je tu vprašanje delav
cev. Dasi je površina tega ozemlja šestkrat večja 
od Ukrajine, šteje samo 6 milijonov ljudi in še ti 
niso navdušeni za delo.

Položaj na Kavkazu postaja od dne do dne 
vedno bolj kritičen in po mnenju merodajnih kro
gov, kakor tudi po poročilih anglosaksonskega in 
nevtralnega tiska, postaja kritična tudi usoda sov
jetske mornarice na Črnem morju. Mornarica bo 
kmalu ostala brez vsakih oporišč. Preostala ji bo 
odločitev, ali se uda ali pa se sama potopi ali pa 
se prebije skozi Dardanelsko ožino. Pri tem se je 
treba spomniti pogodbe v Montreux, ki predvi
deva, da sme skozi ožino ladjevje onega naroda, 
ki nima na razpolago nobenih oporišč, kamor bi 
se zateklo. Ta razlaga, pravijo v Berlinu, je po
polnoma samovoljna. Pogodba namreč ne dopušča 
prehoda sovjetski mornarici skozi Dardanele. Do
pušča pa, da se ta mornarica zateče v turška pri
stanišča, kjer naj bo pod nadzorstvom. V ostalem 
pa turška vlada ne bo pozabila v tem primeru 
pravilno in nedvoumno razlagati te točke.

Zahtevajte povsod naš list!
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61.
Tedaj se medvešček napoti v p r 

vo sobano, iz te v drugo in tretjo , 
če bi m orda našel kje kakšen izhod. 
Nikjer niči

Z nogo je na tleh zbil nek zve
neč predm et; pripogne se in ga po
išče; bil je  prelep zlat p rstan . Brž 
si ga natakne na prstanec, si ga 
ogleduje in suče.

Kar naenk ra t stoji pred njim  
sta r služabnik ter se m u pokloni.

»Presvetli gospodar, kaj uka
zuješ?«

62.
Medvešček se je služabnika sil

no razveselil, tem  bolj, ker ga iz
prašuje, česa želi.

»N ajprej mi prinesi jesti in piti, 
k er sem lačen in žejen že dovolj!«

Stari služabnik se mu pokloni, 
češ, izpolnilo se bo tvoje povelje 
in v tem trenu tku  že stoji pred njim  
lepo pogrnjena mizica in na njej 
polno jedač in pijač. Medvešček 
sede za mizo in se otešči.

El Ain in vraža o hudem pogledu
Na vzhodu je  zelo razširjena v raža  o po

gubni sili hudega pogleda. A rabec im enuje to 
zlobno moč el ain  (oko). Posebno m ajhn i otroci 
so na jbo lj izpostavljeni te j zlobni sili, zato jih  
vestno čuvajo pred  njo.

V Palestini je  naslednji rek  skoraj k a r v 
navadi: Bog nas varu j golobradega, m odrooke
ga in redkozobega tu jca! Človeku pa ne škodu
je jo  samo huidi pogled, m arveč tudi slike in 
zlasti fotografski aparati. Lahko se ti še posreči 
slikati beduinske žene. toda če hočeš slikati 
njihove o troke, ti porečejo, da sicer nimaš hu 
dobnega pogleda, da pa nim ajo dokazov, da bi 
bil »stroj« p rijazen . Ako takega o tročička za
boli naslednjo  noč trebuh, imaš lahko naenkrat 
vse mamice na grbi.

Uspešnih sredstev pro ti tem u poznajo na 
vzhodu precej. N ajbolj uspešno sredstvo je  ste

klen  gum b rum eno in m odro obrobljen , s črno 
piko na beli plosk vL

Tudi lis tk i s svetimi izreki, kovani novci, 
lasne pletenine, p re lu k n jan i lazurci (m odri ka
mni), zvita žica ali vozli se dobro obnesejo. 
Konje, velblode in bivole zavaru je jo  z m odrim i 
steklenim i biseri, ki jih  vpletejo v rep ali g ri
vo. Za M ohamedanca je  posebno učinkovita v re
čica prahu  z Mohamedovega groba e li nekaj 
kapljic vode iz svetega vodnjaka Zamzan v 
Meki.

K akor so sta ri R im ljani menili, da posebno 
česen uč inku je  na vpliv hudega pogleda, tako 
so istega m nenja T u rk i še danes. O troci nosijo 
glavice češn ja pod čepico ali pa im ajo okoli 
vratu  obešeno vrečico s česnjem.

Hud pogled lahko povzroči m arsikaj: rahle 
nerazpoloženje, pa tudi na jhu jšo  bolezen in celc 
smrt. Vraža v »el ain« sega celo v izobražene 
kroge.

SELMA LAGERLOEF:
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Sehagerstroem, ki je bil tokrat Židane volje, je poskušal prošta 
pomiriti, toda imel je malo sreče.

»Na vsak način pa vam zagotovim gospod industrijec, 
da je Karlina tako nedolžna v tej stvari kakor novorojeno dete in 
zato mi niti na misel ne pride, da bi jo od tukaj pognal. Toda mir 
v občini, ki sem ga petintrideset let tako skrbno čuval, oh, gospod 
Sehagerstroem, bo izginil.«

Sehagerstroem je dobro razumel proštovo tožbo. Računal jo 
pač, da je sedaj v nevarnosti tisto, kar mu je bilo v teku dolgega 
službovanja najbolj pri srcu. V Schagerstroemu so se pojavili vsako
vrstni dvomi, ali bo stari imel 5e zadosti poguma in moči, da se 
bo uprl novim poskusom članov verske občine, da bi ga pregovorili.

»Da govorim resnico,« je začel, »tudi jaz sem tako postrani 
zvedel za to, da se je začelo preganjanje gospodične Loevvenskoel- 
dove. In ravno zavoljo tega sem danes prišel semkaj, da bi se l  
vami, gospod prošt, posvetoval, kako bi se vsa zadeva pametno 
poravnala.«

»Vi ste na vsak način silno pameten mož, gospod industrijec, 
to d a  jaz vendarle dvomim, če se vam bo posrečilo zavezati vse 
ilobne jezike. Ne, nič drugega ne preostane, kakor molčati in se 
pripraviti na najhujše.«

Sehagerstroem je poskušal ugovarjati, toda stari gospod je za
čel prav tako malodušno znova:

»Ja, pripraviti se moramo na najhujše! Ah, gospod industrijec, 
da bi bili vsaj že srečni po ročen i... ali pa vsaj že oklicani!«

Pri teh proštovih besedah je Sehagerstroem planil s stola.
»Kaj pravite, gospod prošt? Ali bi bilo s tem kaj pomagano, 

če bi bila v cerkvi oklicana?«

»Seveda bi bila to pomoč,« je odgovoril prošt. »Če bi člani ver
ske občine čisto natančno vedeli, da bo Karlina postala vaša žena, 
bi jo že pustili v miru. V najslabšem prim eru bi smela tukaj v 
proštiji ostati vsaj do poroke, ne da bi se mogel kdo sploh kaj 
usajati. Takšni so ljudje, gospod industrijec! Navadno tistega, ki 
ima izglede, da bo posta! močan in bogat, nikoli ne žalijo.«

»Potem bi vam predlagal, da najine oklice takoj jutri razglasite,« 
je rekel Sehagerstroem.

»Ta^ predlog vam dela vso čast, gospod Sehagerstroem, toda je 
nemogoče. Karlina je odpotovala in vi tudi nimate s seboj v žepu 
potrebnih papirjev, gospod industrijec.«

»Papirji so na Velikem Sjoetorpu in jih lahko takoj dobim. 
Kakor veste, gospod prošt, imam jaz določne obljube od strani go
spodične Karline. In zraven tega ste vi, gospod prošt, tudi varuh 
in zakoniti zastopnik neveste.«

»Ne, ne, gospod industrijec! Ne tako naglo! Ne tako naglo!«
Tedaj jo začel stari gospod govoriti o drugih rečeh. Pokazal je 

Schargerstroemu eno svojih najredkedjših rastlin in mu pripove
doval, kje jo je slednjič le izsledil. Medtem ko se je s temi stvar
mi bavil, je postal živahen in zgovoren. Človek bi kar mislil, da 
je pozabil na vse svoje skrbi.

Čez kratek čas pa je zopet prešel na Schagerstroemov predlog 
glede oklicev.

»Oklici še niso poroka,« je dejal, »če bi Karlina s tem ne bila- 
soglasna, se lahko odpovedo.«

»Saj gre vendar le za izhod iz sile,« je odvrnil Schager- 
stroem, »da bi se dobri odnošaji v občini spet upostavilj in bi pre
nehala obrekovanja in klevetanja. Prav gotovo pa nimam namena 
gospodično Karlino s silo privleči pred oltar k poroki.«

»Ja, kdo ve?« je rekel prošt, ki je bil znabiti mislil na neko 
pismo, ki ga je po nedovoljeni poti dobil v branje. »Karlina je zelo 
napadalne narave, to vem, gospod industrijec, lahko povem. Tudi 
zanjo bi bilo resnično najboljše, da se ta stvar enkrat konča. Na 
vse večne čase se najbrže ne bo zadovoljila s tem, da bi rezala 
le po nekaj kodrov.«

Oba gospoda sta pretresala zadevo še nekaj časa. Čim bolj sta 
se posvetovala o oklicih, toliko bolj sta bila prepričana, da bi bil 
to najboljši izhod iz vseh težkoč.

»Moja žena se bo s tem brez dvoma strinjala,« je rekel prošt, 
ki je končno le dobil upanje-

Sehagerstroem je nlislil isti trenutek da ima pravico za primer, 
če bi bi v cerkvi oklican skupaj s Karlino, nastopati kot zaščitnik. 
Potem ne bo več niti mačje muzike, niti posmehovalnih pesmi.

Razen tega je treba pomisliti na eno. Odkar se je bil po raz
govoru s Karlino v poštni kočiji prepričal o njeni nesebičnosti, so 
v njegovem srcu vzklila silno topla čustva zanjo. Korak, ki ga je 
sedaj mislil storiti, je imel nekaj silno privlačnega na s(*bL

Seveda bi kaj takega nikdar ne priznal niti sam pri sebi. 
Prepričan je bil, da ga edinole skrajna nuja sili k temu dejanju. 
Tako je pri zaljubljenih ljudeh zmerom in zavoljo tega človek more 
zmerom mileje soditi njihove neumnosti.

Tako je bilo dejansko sklenjeno, da bodo oklici naslednjega 
dne v cerkvi resnično razglašeni. Sehagerstroem se je odpeljal in 
prinesel potrebne listine in prošt je z lastno roko napisal v oklicno 
knjigo ves oklic.

Ko je bilo vse gotovo, je občutil Sehagerstroem dejansko pravo 
olajšanje. Na noben način mu ni bilo neugodno, da bodo njegovo 
ime zraven imena Karline prebrali s prižnice.

»Industrijec Gustav Henrik Sehagerstroem in visokorodna de
vica Karlina Loewenskeld. Da, to se zares lepo sliši,« si je mislil.

Prijela se ga je slast, da bi sam poslušal in zato je sklenil, da 
se bo naslednjega dne udeležil službe božje v Korskyrkt.

II.
Tisto nedeljo, ko je bil prvi oklic, je imel Karl Artur silno za

nimivo pridigo. Zares niso mogli ljudje po presunljivih dogodkih, 
ki jih je preživel zadnji teden, od njega kaj drugega pričakovati. 
Znabiti pa je bilo tudi tako, da so ti dogodki, razdrta in potem no- 
uo sklenjena zaroka vtis njegovih besed še bolj poudarili.
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